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Nous, soussignés

Christian BIROT , Combrand (79}

Né le 10/08/1955 A

Catherine JADAULT

Né le 05/10/1957 A
{ep BIROT Christian)

,Fontenay-le-Comte {85)

Propriétaires des parcelles :
section AB n°64,
section ADn°1, 2,9, 11 et n°110

sur la commune de Largeasse (79)

diment habilités a I'effet des présentes et signataires d’une promesse de bail emphytéotique en date du 10
avril 2014 avec la société NEQEN, SAS au capital de 68 284 138 € dont le siége social est au 4 rue Euler— 75008
PARIS, immatriculée sous le numéro 508 320 017 RCS PARIS.

déclarent avoir pris connaissance des conditions proposées par NEOEN figurant en annexe des présentes,
concernant les conditions de remise en état de mes parcelles susmentionnées lors de I'arrét définitif du parc
éolien sur la commune de Largeasse (79).

Aprés avoir pris connaissance de ces conditions de démantelement, nous donnons, par les présentes, notre
accord sur les modalités de remise en état de nos parcelles lors de la fin d’exploitation du parc éolien et
acceptons que la présente gue cette autorisation puisse étre utilisée par NEOEN dans le cadre de ses demandes
d’autorisations administratives, notamment celles relatives aux installations classées pour I'environnement
{ICPE). Ladite autorisation pourra également étre utilisée par toute société du groupe auquel NEOEN appartient
au sens de l'article L233-3 du code de commerce qui viendrait a se substituer 3 NEQEN dans le cadre du
développement du projet éolien susmentionné.

Pour valoir ce que de droit,
Fait le 10 avril 2014
A Largeasse (79)

En 2 exemplaires originaux

4 L
Signatures %
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Annexe 1

ENGAGEMENT DE NEOEN CONCERNANT LA REMISE EM ETAT DU SITE LORS DE L' ARRET DEFINITIF DE L'INSTALLATION

Je, soussigné, Croisille Paul Frangois, Directeur général adjoint de {a société NEGEN vous informe par la
présente les conditions de remise en état du site lors de l'arrét définitif du parc éolien sur la commune de
Largeasse (79).

NEOEN rappelle que les garanties de démantélement des éollennes sont avant tout légales, car écrites dans le
code de I'environnement et dans la loi du Grenelle Il :

v Loi 2010-788 du 2 juillet 2003 - Code de 'environnement — Article 98

« Art. L 553-3. - L'exploitant d'une installation produisant de F'électricité a partir de I'énergie mécanigue du vent
est responsable de son démantélement et de la remise en état du site @ la fin de l'exploitation. Au cours de celle-
ci, il constitue les garanties financiéres nécessaires dans les conditions définies par décret en Conseil d’Etat. »

v Loi 2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour "'environnement (1) - Article 90

« Un décret en Conseil d’Etat détermine, avant le 31 décembre 2010, les prescriptions générales régissant les
opérations de démantélement et de remise en état d'un site ainsi que les conditions de constifution et de
mobilisation des garanties financiéres mentionnées au premier alinéa du présent article. If détermine également
les conditions de constatation par le préfet de département de la carence d’un exploitant ou d’'une sociéié
propriétaire pour conduire ces opérations et les formes dans lesquelles s’exerce dans cette situation Vappel aux
garanties financiéres. »

v" Décret et arrété relatifs au démantélement et la remise en état des parcs éoliens

NEQEN sera tenu de respecter les conditions de démantélement et de remise en état spécifiées dans le décret
n® 2011-985 du 23 aolit 2011 pris pour I'application de 'article L. 553-3 du code de F'environnement ainsi que
arrété du 26 ao(t 2011 relatif la remise en état et a la constitution des garanties financieres pour les
installations de production d’électricité utilisant I'énergle meécanique du vent. Ces textes sont présentés ci-
aprés.

h—k

Annexe 2
DECRET N°2011-985 pu 23 AoUT 2011 PRIS POUR L'APPLICATION DE L'ARTICLE L.553-3 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPULIQUE FRANCAISE

NOR : DEVP1115326D
Décrets, arrétés, circulaires

_ TEXTES GENERAUX
MINISTERE DE L’'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

Publics concernés : Etat, collectivités territoriales et exploitants d’installation de production d’électricité
utilisant [’énergie mécanique du vent (éolienne).

Objet : définition des garanties financiéres nécessaires a la mise en service d’une installation d’éoliennes et
des modalités de remise en état d’un site apreés exploitation.

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

Notice : depuis la loi du 12 juiller 2010 portant engagement national pour |’environnement, les éoliennes
relévent du régime des installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE). La méme loi
prévoit que la mise en service des éoliennes soumises a autorisation est subordonnée a la constitution, par
’exploitant, de garanties financiéres. Le démantélement et la remise en état du site, dés qu’il est mis fin a
son exploitation, sont également de sa responsabilité (ou de celle de la société mére en cas de défaillance).
Le décret a ainsi pour objet de définir les conditions de constitution et de mobilisation de ces garanties
financieres, et de préciser les modalités de cessation d’activité d’un site regroupant des éoliennes.

Références : le présent décret est pris pour 'application de Uarticle 90 de la loi du 12 juillet 2010 portant
engagement national pour I'environnement. Les dispositions du code de I’ environnement créées ou modifiées
par ce décret peuvent étre consultées sur le site Légifrance (http://'www.legifrance.gouv.fr).

Le Premier ministre,

Sur le rapport de la ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du
logement,

Vu le code de I'environnement, notamment le titre le-de son livre V et son article L. 553-3 ;

Le Conseil d’Etat (section des travaux publics) entendu,
Décréte :

Art. 1. = A l'article R. 512-5 du code de I'environnement, aprés les mots : « R. 516-1 » sont
insérés les mots : « ou R. 553-1 ».

Art. 2. = Aprées le chapitre Il du titre V du livre V du code de I'environnement, il est ajouté un
chapitre Ill, intitulé : « Eoliennes », composé des articles R. 553-1 a R. 553-8 ainsi rédigés :

« CHAPITRE ITT
« Eoliennes
« Section 1
« Garanties financiéres applicables aux installations autorisées

« Art. R. 553-1. — |. — La mise en service d'une installation de production d'électricité utilisant
I'énergie mécanique du vent soumise a autorisation au titre de I'article L. 512-1 est subordonnée a
la constitution de garanties financiéres visant a couvrir, en cas de défaillance de I'exploitant lors de
la remise en état du site, les opérations prévues a l'article R. 553-6. Le montant des garanties
financiéres exigées ainsi que les modalités d’actualisation de ce montant sont fixés par l'arrété
d’autorisation de l'installation.

v
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« Il. = Un arrété du ministre chargé de l'environnement fixe, en fonction de I'importance des
installations, les modalités de détermination et de réactualisation du montant des garanties
financiéres qui tiennent notamment compte du colt des travaux de démantélement.

« lll. — Lorsque la société exploitante est une filiale au sens de l'article L. 233-3 du code de
commerce et en cas de défaillance de cette derniere la responsabilité de la maison mére peut étre
recherchée dans les conditions prévues a l'article L. 512-17.

« Art. R. 553-2. — Les garanties financiéres exigées au titre de l'article L. 553-3 sont constituées
dans les conditions prévues aux |, Il et V de f'article R. 516-2 et soumises aux dispositions des
articles R. 516-4 a R. 516-6. Le préfet les met en ceuvre soit en cas de non-exécution par
I'exploitant des opérations mentionnées a larticle R. 553-6, aprés intervention des mesures
prévues a l'article L. 514-1, soit en cas de disparition juridique de 'exploitant.

« Art. R. 553-3. — Les installations de production d’électricité utilisant 'énergie mécanique du vent
existantes a la date d'enfrée en vigueur du décret n. 2011-984 du 23 acdt 2011 medifiant la
nomenclature des installations classées, pour y introduire les installations mentionnées & I'article L.
553-1, sont mises en conformité avec les obligations de garanties financieres prévues a l'article L.
553-3, dans un délai de quatre ans a compter de la date de publication dudit décret.

« Art. R. 553-4. — Lorsque linstallation change d'exploitant, le nouvel exploitant joint a la déclaration
prévue a l'article R. 512-68 le document mentionné a l'article R. 553-2 attestant des garanties que
le nouvel exploitant a constituées.

« Section 2
« Remise en état du site par I'exploitant d'une installation déclarée, autorisée ou enregistrée

« Art. R. 553-5. — Par dérogation aux | et |l de I'article R. 512-39-1 et aux articles R. 512-39-2 & R.
512-39-6, R. 512-46-25 a R. 512-46-29 et R. 512-66-1 a R. 512-66-2, la mise a l'arrét définitif
d’'une installation de production d’électricité utifisant I'énergie mécanique du vent classée au titre
de l'article L. 511-2 est reglée par la présente section.

« Art. R. 553-6. — Les opérations de démantelement et de remise en &tat d'un site aprés exploitation
comprennent ;

« a) Le démantélement des instaliations de production ;
« b) L'excavation d'une partie des fondations ;
« ¢) La remise en état des terrains sauf si leur propriétaire souhaite leur maintien en I'état ;

« d) La valorisation ou I'élimination des déchets de démolition ou de démantélement dans les
filiéres diment autorisées a cet effet.

« Un arréte du ministre chargé de 'environnement fixe les conditions techniques de remise en état.

« Art, R. 553-7. — i. — Lorsqu’une installation de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique
du vent est mise a 'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét un mois au moins
avant celui-ci. Il est donné récépissé sans frais de cette notification.

« Il. — La nofification prévue au | indigue les mesures prises ou prévues pour assurer les
opérations prévues a l'article R. 553-8.

« lll. — En cas de carence de I'exploitant dans ia mise en ceuvre des mesures prévues au ll, il est
fait application des procédures prévues a l'article L. 514-1. Le cas échéant, le préfet met en ceuvre
les garanties financiéres dans les conditions prévues a l'article R. 553-2.

« V. — A tout moment, méme aprés la remise en état du site, le préfet peut imposer a I'exploitant,
par arrété pris en application des arficles L. 512-3, L. 512-7-5, L. 512-12 ou L. 512-20, les
prescriptions nécessaires a la protection des intéréts mentionnés a larticle L. 511-1.

« Art. R. 553-8. ~ Lorsque les fravaux, prévus a ['article R. 553-6 ou prescrits par le préfet, sont
réalisés, I'exploitant en informe le préfet.

« L'inspecteur des installations classées constate par procés-verbal la réalisation des travaux. Il
transmet le procés-verbal au préfet qui en adresse un exemplaire a 'exploitant ainsi gu’au maire

F 15 &b P % '
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ou au président de |'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiere
d’urbanisme et au propriétaire du terrain. »

Art. 3. - |l est ajouté aprés le premier alinea de l'article R. 513-2 du code de I'environnement un
alinéa ainsi rédigé : « Par ailleurs, les exploitants d'installations classées relevant de Farticle L.
553-3 joignent les éléments permettant le calcul du montant des garanties financiéres
conformément au |l de l'article R. 553-1.»

Art. 4. - La ministre de P'écologie, du développement durable, des fransports et du logement est
chargée de l'exécution du présent décret, qui sera publié au Jownal officiel de la Republique
francaise.

Fait le 23 aoQt 2011.
Francols FiLLon
Par le Premier ministre :

La ministre de I’écologie,

du développement durable,
des transports et du logement,
NaTHAuE Kosciusko-MoRizeT

Vi
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Le directeur général de la prévention des risques,

Annexe 3
L. MicHEL
ARRETE DU 26 AOUT 2011 RELATIF A LA REMISE EN ETAT ET LA CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES POUR LES INSTALLATIONS DE PRODUCTION
D'ELECTRICITE UTILISANT L’ENERGIE MECANIQUE DU VENT ANNEXE |
JOURNAL OFFICIEL DE LA REPULIQUE FRANCAISE CALCUL DU MONTANT INITIAL DE LA GARANTIE FINANCIERE

NOR : DEVP1120019A

Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX
MINISTERE DE L’ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE, itk
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

M=NxC,

N est le nombre d'unités de production d’énergie (c’est-a-dire d’aérogénérateurs).
Cuest le colit unitaire forfaitaire correspondant au démantélement d’une unité, a la remise

La ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du logement, en état des terrains, a I'élimination ou a la valorisation des déchets générés. Ce colt est
fixé a 50 000 euros.

Vu le code de I'environnement, notamment le titre |« de son livre V ;

Vu l'avis des organisations professionnelles concernées ; T —
Vu l'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques en date du 22 mars FORMULE D'ACTUALISATION DES COUTS
2011,
Arréte :

_ _ _ _ , Index, 1+TVA
Art. 1. = Les opérations de démantélement et de remise en état des installations de production M, = MX X
d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent prévues a larticle R. 553-6 du code de Indexo 1+ TV4,

I'environnement comprennent :

1. Le démantélement des installations de production d’électricité, y compris le « systéme de
raccordement au réseau ». oll

Mhest le montant exigible a 'année n.

M est le montant obtenu par application de la formule mentionnée a I'annexe 1.
Indexnest l'indice TP01 en vigueur & la date d’actualisation du montant de la garantie.

2. L'excavation des fondations et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables
aux terres en place a proximité de l'installation :

— sur une profondeur minimale de 30 centimétres lorsque les terrains ne sont pas utilisés pour un Index. est l'indice TPO1 en vigueur au 1erjanvier 2011.
usage agricole au titre du document d’urbanisme opposable et que la présence de roche massive TVA est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée applicable aux travaux de construction 4 la
ne permet pas une excavation plus importante ; date d'actualisation de la garantie.

— sur une profondeur minimale de 2 métres dans les terrains & usage forestier au titre du TVA:est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée au 1arjanvier 2011, soit 19,60 %.

document d’'urbanisme opposable ;
— sur une profondeur minimale de 1 métre dans les autres cas.

3. La remise en état qui consiste en le décaissement des aires de grutage et des chemins d’accés
sur une profondeur de 40 centimétres et le remplacement par des terres de caractéristiques
comparables aux terres a proximité de l'installation, sauf si le propriétaire du terrain sur lequel est
sise l'installation souhaite leur maintien en I'état.

Les déchets de démolition et de démantélement sont valorisés ou éliminés dans les filieres diment
autorisées a cet effet.

Art. 2. = Le montant des garanties financiéres mentionnées aux articles R. 553-1 a R. 553-4 du
code de I'environnement est déterminé par application de la formule mentionnée en annexe | au
présent arrété.

Art. 3. - L'exploitant réactualise chaque année le montant de la garantie financiére, par application
de la formule mentionnée en annexe Il au présent arrété.

Art. 4. - L’arrété préfectoral d’autorisation fixe le montant initial de la garantie financiére et précise
I'indice utilisé pour calculer le montant de cette garantie.

Art. 5. = Le directeur général de la prévention des risques est chargeé de I'exécution du présent
arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Fait le 26 aoat 2011.

Pour la ministre et par délégation :

A
O Vil FR3 =8 Ch VI
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Projet éolien
«Largeasse»

Engagement de remise en état du site lors de
I'arrét définitif de I'installation

e
LA
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Nous, soussignés
Berthy GAZEAU Né le 16/08/1962 A LARGEASSE (79)

Patricia BERNARD

(ep GAZEAU Berthy) Née le 27/04/1964 A PARTHENAY (79)

Propriétaires des parcelles :
section AB n°®53, 58, 59 et 60
section AC n°66, 67, 68, 71 et 72

sur la commune de Largeasse (79)

diment habilités a I'effet des présentes et signataires d’une promesse de bail emphytéotique en date du 10
avril 2014 avec la société NEOQEN, SAS au capital de 68 284 138 € dont le siége social est au 4 rue Euler — 75008
PARIS, immatriculée sous le numéro 508 320 017 RCS PARIS.

déclarent avoir ptis connaissance des conditions proposées par NEOEN figurant en annexe des présentes,
concernant les conditions de remise en état de mes parcefles susmenticnnées lors de Farrét définitif du parc
éolien sur la commune de Largeasse (79}.

Aprés avoir pris connaissance de ces conditions de démantélement, nous donnons, par les présentes, notre
accord sur les modalités de remise en état de nos parcelles lors de la fin d’exploitation du parc éelien et
acceptons que la présente que cette autorisation puisse 8tre utilisée par NEOEN dans le cadre de ses demandes
d’autorisations administratives, notamment celles relatives aux installations classées pour 'environnement
{ICPE). Ladite autorisation pourra également é&tre utilisée par toute société du groupe auquel NECEN appartient
au sens de l'article L233-3 du code de commerce qui viendrait a se substituer 8 NEOEN dans le cadre du
développement du projet éolien susmentionné.

Pour valoir ce que de droit,
Fait le 10 avril 2014
A Largeasse (79}

En 3 exemplaires originaux

Signatures

6 = ‘ﬂ Page 10 sur 33




Annexe 1

ENGAGEMENT DE NEOEN CONCERNANT LA REMISE EN ETAT DU SITE LORS DE L’ARRET DEFINITIF DE L'INSTALLATION

le, soussigné, Croisille Paul Francois, Directeur général adjoint de la société NEOEN vous informe par la
présente les conditions de remise en état du site lors de ['arrét définitif du parc éolien sur la commune de
Largeasse (79).

NEOEN rappelle que les garanties de démanteélement des éoliennes sont avant tout [égales, car écrites dans le
code de Fenvironnement et dans la loi du Grenelle Il ;

v Loi 2010-788 du 2 juillet 2003 - Code de Ienvironnement — Article 98

« Art, L. 553-3. - L'exploitant d'une installation produisant de ['électricité & partir de 'énergie mécanique du vent
est responsable de son démantélement et de la remise en état du site & la fin de l'exploitation. Au cours de celle-
ci, il constitue les garanties financiéres nécessaires dans les conditions définies par décret en Conseil d'Etat. »

v Loi 2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour 'environnement (1) - Article 90

« Un décret en Conseil d’Etat détermine, avant le 31 décembre 2010, les prescriptions générales régissant les
opérations de démantélement et de remise en état d’un site ainsi que les conditions de constitution et de
mobilisation des garanties financiéres mentionnées au premier alinéa du présent article. 1l détermine également
les conditions de constatation par le préfet de département de la carence d’un exploitant ou d'une société
propridtaire pour conduire ces opérations et les formes dans lesquelles s’exerce dans cette situation lappel aux
garanties financiéres. »

v Décret et arrété relatifs au démantélement et fa remise en état des parcs éoliens

NEOEN sera tenu de respecter les conditions de démantélement et de remise en état spécifiées dans le décret
n° 2011-985 du 23 aolt 2011 pris pour I'application de Farticle L. 553-3 du code de environnement ainsi que
Parrété du 26 aolt 2011 relatif la remise en état et a la constitution des garanties financiéres pour les
installations de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent. Ces textes sont présentés ci-
aprés.
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Annexe 2
DECRET N°2011-985 DU 23 AOUT 2011 PRIS POUR L"APPLICATION DE L’ARTICLE L.553-3 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPULIQUE FRANCAISE

NOR : DEVP1115326D
Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX
MINISTERE DE L’ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

Publics concernés : Etat, collectivités territoriales et exploitants d’installation de production d’électriciié
utilisant I'énergie mécanique du vent (éolienne).

Objet : définition des garanties financiéres nécessaires a la mise en service d'une installation d’éoliennes et
des modalités de remise en état d’un site aprés exploitation.

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

Notice : depuis la loi du 12 juillet 2010 portant engagement national pour [’environnement, les éoliennes
relévent du régime des installations classées pour la protection de I’environnement (ICPE). La méme loi
prévoit que la mise en service des éoliennes soumises a autorisation est subordonnée a la constitution, par
’exploitant, de garanties financiéres. Le démantélement et la remise en état du site, des qu’il est mis fin a
son exploitation, sont également de sa responsabilité (ou de celle de la société mére en cas de défaillance).
Le décret a ainsi pour objet de définir les conditions de constitution et de mobilisation de ces garanties
financiéres, et de préciser les modalités de cessation d’activité d’un site regroupant des éoliennes.

Références : le présent décret est pris pour l'application de I'article 90 de la loi du 12 juillet 2010 portant
engagement national pour I’environnement. Les dispositions du code de I’environnement créées ou modifiées
par ce décret peuvent étre consultées sur le site Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).

Le Premier ministre,

Sur le rapport de la ministre de I'écologie, du développement durable, des fransports et du
logement,

Vu le code de I'environnement, notamment le titre le-de son livre V et son article L. 553-3 ;

Le Conseil d’Etat (section des travaux publics) entendu,
Décréte :

Art. 1. — A l'article R. 512-5 du code de I'environnement, apres les mots : « R. 516-1 » sont
insérés les mots : « ou R. 553-1 ».

Art. 2. - Aprés le chapitre Il du titre V du livre V du code de l'environnement, il est ajouté un
chapitre Ill, intitulé : « Eoliennes », composé des articles R. 553-1 a R. 553-8 ainsi redigés :

« CHAPITRETT]
« Eoliennes
« Section 1
« Garanties financiéres applicables aux installations autorisées

« Art. R. 553-1. - |. — La mise en service d’une installation de production d’électricité utilisant
I'énergie mécanique du vent soumise a autorisation au titre de I'article L. 512-1 est subordonnée a
la constitution de garanties financiéres visant a couvrir, en cas de défaillance de I'exploitant lors de
la remise en état du site, les opérations prévues a l'article R. 553-6. Le montant des garanties
financiéres exigées ainsi que les modalités d'actualisation de ce montant sont fixés par l'arrété
d’autorisation de l'installation.

n
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« ll. — Un arrété du ministre chargé de Fenvironnement fixe, en fonction de l'importance des
installations, les modalités de détermination et de réactualisation du montant des garanties
financiéres qui tiennent notamment compte du colt des travaux de démantélement.

« {Il. — Lorsque la société exploitante est une filiale au sens de larticle L. 233-3 du code de
commerce et en cas de défaillance de cette derniére la responsabilité de la maison mere peut étre
recherchée dans les conditions préevues a l'article L. 512-17.

« Art. R. 553-2. — Les garanties financiéres exigées au titre de P'article L. 553-3 sont constituées
dans les conditions prévues aux |, lll et V de l'article R. 516-2 et soumises aux dispositions des
articles R. 516-4 a R. 516-6. Le préfet les met en ceuvre soit en cas de non-exécution par
I'exploitant des opeérations mentionnées a Farticle R. 553-6, aprés intervention des mesures
prévues a l'article L. 514-1, soit en cas de disparition juridique de I'exploitant.

« Art. R. 553-3. — Les installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent
existantes & la date d'entrée en vigueur du décret no 2011-984 du 23 aoGt 2011 modifiant la
nomenclature des installations classées, pour y introduire les installations mentionnées a l'article L.
553-1, sont mises en conformité avec les obligations de garanties financiéres prévues a larticle L.
553-3, dans un délai de quatre ans a compter de la date de publication dudit décret.

« Art. R. 553-4. = Lorsque l'installation change d’exploitant, le nouvel exploitant joint & la declaration
prévue a l'article R. 512-68 le document mentionné a Farticle R. 553-2 attestant des garanties que
le nouvel exploitant a constituées.

« Section 2
« Remise en état du site par 'exploitant d 'une instaliation déclarée, autoriscée ou enregistrée
P E1

« Art. R. 553-5. — Par dérogation aux | et lil de l'article R. 512-39-1 et aux articles R. 512-39-2 a R.
512-39-6, R. 512-46-25 a R. 512-46-29 et R. 512-66-1 a R. 512-686-2, la mise a l'arrét définitif
d'une installation de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent classée au titre
de l'article L. 511-2 est réglée par la présente section.

« Art. R. 553-6. — Les opérations de démantélement et de remise en état d'un site aprés exploitation
comprennent :

« a) Le démantélement des installations de production ;
« b) L'excavation d’'une partie des fondations ;
« ¢) La remise en état des terrains sauf si leur propriétaire souhaite leur maintien en I'état ;

« d) La valorisation ou I'élimination des déchets de démolition ou de démantelement dans les
filieres diiment autorisées a cet effet.

« Un arrété du ministre chargé de I'environnement fixe les conditions techniques de remise en état.

« Art. R. 553-7. - |. - Lorsqu’une installation de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique
du vent est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét un mois au moins
avant celui-ci. Il est donné récépissé sans frais de cette notification.

« li. — La nofification prévue au | indique les mesures prises ou prévues pour assurer les
opérations prévues a Farticle R. 553-6.

« lll. — En cas de carence de I'exploitant dans la mise en ceuvre des mesures prévues au ll, il est
fait application des procédures prévues a l'article L. 514-1. Le cas échéant, le préfet met en ceuvre
les garanties financiéres dans les conditions prévues a l'article R. 5563-2.

« V. — A tout moment, méme apres la remise en état du site, le préfet peut imposer a I'exploitant,
par arrété pris en application des articles L. 512-3, L. 512-7-5, L. 512-12 ou L. 512-20, les
prescriptions nécessaires & la protection des intéréts mentionnés a l'article L. 511-1.

« Art. R 553-8. — Lorsque les travaux, prévus a larticle R. 553-6 ou prescrits par le préfet, sont
réalisés, 'exploitant en informe le préfet.

« L'inspecteur des installations classées constate par procés-verbal la réalisation des travaux. |l
transmet le procés-verbal au préfet qui en adresse un exemplaire & I'exploitant ainsi gqu'au maire

-8B 6.M A v
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ou au président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiere
d’urbanisme et au propriétaire du terrain. »

Art. 3. - |l est ajouté aprés le premier alinéa de article R. 513-2 du code de I'environnement un
alinéa ainsi rédigé : « Par ailleurs, les exploitants d’installations classées relevant de l'article L.
553-3 joignent les éléments permettant le calcul du montant des garanties financieres
conformément au [l de l'article R. 553-1.»

Art. 4. - La ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du logement est
chargée de l'exécution du présent décret, qui sera publié au Journal officiel de la République

francaise.

Fait le 23 aolit 2011.
Francots FiLLon
Par le Premier ministre :

La ministre de Uécologie,

du développement durable,
des transports et du logement,
NathatiE Kosciusko-MoRrizeT

RN Vi
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Annexe 3

ARRETE DU 26 AouT 2011 RELATIF A LA REMISE EN ETAT ET LA CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES POUR LES INSTALLATIONS DE PRODUCTION
D’ELECTRICITE UTILISANT L’ENERGIE MECANIQUE DU VENT

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPULIQUE FRANCAISE

NOR : DEVP1120019A
Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX
MINISTERE DE L’ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

La ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du logement,
Vu le code de 'environnement, notamment le titre lede son livie V ;
Vu l'avis des organisations professionnelles concernées ;

Vu l'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques en date du 22 mars
2011,

Arréte ;

Art. 1. = Les opérations de démantelement et de remise en état des installations de production
d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent prévues a larticle R. 553-6 du code de
I'environnement comprennent :

1. Le démantélement des installations de production d'électricité, y compris le « systéme de
raccordement au réseau ».

2. L'excavation des fondations et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables
aux terres en place a proximité de l'installation :

— sur une profondeur minimale de 30 centimétres lorsque les terrains ne sont pas utilisés pour un
usage agricole au titre du document d'urbanisme opposable et que la présence de roche massive
ne permet pas une excavation plus importante ;

— sur une profondeur minimale de 2 metres dans les terrains a usage forestier au titre du
document d’'urbanisme opposable ;

— sur une profondeur minimale de 1 métre dans les autres cas.

3. La remise en état qui consiste en le décaissement des aires de grutage et des chemins d'acces
sur une profondeur de 40 centimetres et le remplacement par des terres de caractéristiques
comparables aux terres a proximité de l'installation, sauf si le propriétaire du terrain sur lequel est
sise l'installation souhaite leur maintien en I'état.

Les déchets de démolition et de démantélement sont valorisés ou éliminés dans les filieres diment
autorisées a cet effet.

Art. 2. - Le montant des garanties financiéres mentionnées aux articles R. 553-1 a R. 553-4 du
code de I'environnement est déterminé par application de la formule mentionnée en annexe | au
présent arréte.

Art. 3. - L'exploitant réactualise chaque année le montant de la garantie financiere, par application
de la formule mentionnée en annexe Il au présent arréte.

Art. 4. - L'arrété préfectoral d’autorisation fixe le montant initial de la garantie financiére et précise
l'indice utilisé pour calculer le montant de cette garantie.

Art. 5. = Le directeur général de la prévention des risques est chargé de I'exécution du présent
arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République francgaise.

Fait le 26 aoit 2011.
Pour la ministre et par délegation : S

[7, B 6. M Vil
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Le directeur général de la prévention des risques,

L. MicHEL
ANNEXE |
CALCUL DU MONTANT INITIAL DE LA GARANTIE FINANCIERE
M=NxC.
ol

N est le nombre d'unités de production d’énergie (c’est-a-dire d'aérogénérateurs).

Cuest le coQt unitaire forfaitaire correspondant au démantélement d’'une unité, a la remise
en état des terrains, a I'élimination ou a la valorisation des déchets générés. Ce colit est
fixe & 50 000 euros.

ANNEXE I
FORMULE D'ACTUALISATION DES COUTS

Index, y 1+7VA
Index, 1+TVA,

M, =Mx

ol
Mn est le montant exigible a 'année n.
M est le montant obtenu par application de la formule mentionnée a l'annexe |.
Indexs est lindice TPO1 en vigueur a la date d'actualisation du montant de la garantie.
Index. est I'indice TPO1 en vigueur au 1ejanvier 2011.
TVA est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée applicable aux travaux de construction a la
date d’actualisation de la garantie.
TVA.est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée au 1ejanvier 2011, soit 19,60 %.
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Je, soussigné
Stéphane PALLUAU Neé le 11/05/1975 A PARTHENAY (79)

Propriétaire des parcelles :

section AC n°44, 53, 86 et 91
section AEn°5, 8, 11 et 12
sur la commune de Largeasse {79)

diment habilités a I'effet des présentes et signataires d’une promesse de bail emphytéotique en date du 10
avril 2014 avec la société NEOEN, SAS au capital de 68 284 138 € dont le sigége social est au 4 rue Euler— 75008
PARIS, immatriculée sous le numéro 508 320 017 RCS PARIS.

Projet éolien

|_ déclarent avoir pris connaissance des conditions proposées par NEOEN figurant en annexe des présentes,
« a rgea Sse » concernant les conditions de remise en état de mes parcelles susmentionnées lors de I'arrét définitif du parc
éolien sur la commune de Largeasse (79}

Aprés avoir pris connaissance de ces conditions de démantélement, nous donnons, par les présentes, notre
accord sur les modalités de remise en état de nos parcelles lors de la fin d’exploitation du parc éolien et
acceptons que la présente que cette autorisation puisse &tre utilisée par NEOEN dans |e cadre de ses demandes
d’autorisations administratives, notamment celles relatives aux installations classées pour I'environnement
{ICPE). Ladite autorisation pourra également étre utilisée par toute société du groupe auguel NEQOEN appartient

Engagement de remise en état d u Site IorS de Zu sTns de I‘artgzle L233-3 ;iu code de commerce qui viendrait & se substituer 8 NEOEN dans le cadre du
éveloppement du projet éolien susmentionné,
I’arrét définitif de l'installation

Pour valoir ce que de droit,
Fait le 10 avril 2014
A Largeasse {79}

En 2 exemplaires originaux

Signatures

< 9 .
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Annexe 1

EnNGAGEMENT DE NEOEN CONCERNANT LA REMISE EN ETAT DU SITE LORS DE L' ARRET DEFINITIF DE L' INSTALLATION

le, soussigné, Croisille Paul Frangois, Directeur général adjoint de la société NEOEN vous informe par la :
présente les conditions de remise en é&tat du site lors de Iarrét définitif du parc éolien sur la commune de
Largeasse (79).

NEQEN rappelle que les garanties de démantélement des éoliennes sont avant tout légales, car écrites dans le
code de Penvironnement et dans la loi du Grenelle Il :

v Loi 2010-788 du 2 juillet 2003 - Code de 'environnement — Article 98

« Art. L, 553-3. - L'exploitant d'une instaliation produisant de 'électricité & partir de I'énergie mécanique du vent
est responsable de son démantélement et de fa remise en état du site & la fin de I'exploitation. Au cours de celfe-
ci, il constitue les garanties financiéres nécessaires dans les conditions définies par décret en Conseil d'Etat. »

v" Loi 2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour I'environnement (1) - Article 90

« Un décret en Conseil d’Etat détermine, avant le 31 décembre 2010, les prescriptions générales régissant les
opérations de démantélement et de remise en état d’un site ainsi que les conditions de constitution et de
mobilisation des garanties financiéres mentionnées au premier alinéa du présent article. Il détermine également
les conditions de constatation par le préfet de département de la carence d’un exploitant ou d’une société
propriétaire pour conduire ces opérations et les formes dans lesquelles s’exerce dans cette situation Fappel aux
garanties financiéres. »

v Décret et arrété relatifs au démantélement et la remise en état des parcs éoliens

NEOEN sera tenu de respecter les conditions de démantélement et de remise en état spécifiées dans le décret
n° 2011-985 du 23 aolt 2011 pris pour Papplication de I"article L. 553-3 du code de I"environnement ainsi que
'arrété du 26 ao(t 2011 relatif la remise en état et & la constitution des garanties financiéres pour les
installations de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent. Ces textes sont présentés ci-
apres.
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Annexe 2
DecreT N°2011-985 pu 23 AcuT 2011 PRIS POUR L’APPLICATION DE L”ARTICLE L.553-3 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPULIQUE FRANCAISE

NOR : DEVP1115326D
Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX
MINISTERE DE L’ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

Publics concernés : Ertat, collectivités territoriales et exploitants d’installation de production d’électricité
utilisant I’énergie mécanique du vent (éolienne).

Objet : définition des garanties financiéres nécessaires a la mise en service d’une installation d’éoliennes et
des modalités de remise en état d'un site aprés exploitation.

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

Notice : depuis la loi du 12 juillet 2010 portant engagement national pour 'environnement, les éoliennes
relévent du régime des installations classées pour la protection de ’environnement (ICPE). La méme loi
prévoit que la mise en service des éoliennes soumises a autorisation est subordonnée a la constitution, par
P’exploitant, de garanties financiéres. Le démantélement et la remise en état du site, dés qu’il est mis fin a
son exploitation, sont également de sa responsabilité (ou de celle de la société mére en cas de défaillance).
Le décret a ainsi pour objet de définir les conditions de constitution et de mobilisation de ces garanties
financiéres, et de préciser les modalités de cessation d’activité d'un site regroupant des éoliennes.

Reéférences : le présent décret est pris pour 'application de U'article 90 de la loi du 12 juillet 2010 portant
engagement national pour I’environnement. Les dispositions du code de I’environnement créées ou modifiées
par ce décret peuvent étre consultées sur le site Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).

Le Premier ministre,

Sur le rapport de la ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du
logement,

Vu le code de I'environnement, notamment le titre le-de son livre V et son article L. 553-3 ;
Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,

Décreéte :

Art. 1. = A l'article R. 512-5 du code de l'environnement, aprés les mots : « R. 516-1 » sont
insérés les mots : « ou R. 553-1 ».

Art. 2. - Aprés le chapitre Il du titre V du livre V du code de I'environnement, il est ajouté un
chapitre lll, intitulé : « Eoliennes », composé des articles R. 553-1 a R. 553-8 ainsi rédigés :

« CuapiTre 111
« Eoliennes
« Section 1
« Garanties financiéres applicables aux installations autorisées

« Art. R. 553-1. — |. — La mise en service d’'une installation de production d’électricité utilisant
I'énergie mécanique du vent soumise a autorisation au titre de I'article L. 512-1 est subordonnée a
la constitution de garanties financiéres visant a couvrir, en cas de défaillance de I'exploitant lors de
la remise en état du site, les opérations prévues a larticle R. 553-6. Le montant des garanties
financiéres exigées ainsi que les modalités d’actualisation de ce montant sont fixés par I'arrété
d’autorisation de l'installation.

/v \
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« 1I. — Un arrété du ministre chargé de l'environnement fixe, en fonction de l'importance des
installations, les modalités de détermination et de réactualisation du montant des garanties
financiéres qui tiennent notamment compte du codt des travaux de démantelement.

« Hl. — Lorsque la société exploitante est une filiale au sens de l'article L. 233-3 du code de
commerce et en cas de défaillance de cette derniére la responsabilité de la maison mére peut étre
recherchée dans les conditions prévues a l'article L. 512-17.

« Art. R. 553-2. - Les garanties financiéres exigées au titre de I'article L. 553-3 sont constituées
dans les conditions prévues aux |, lll et V de l'article R. 516-2 et soumises aux dispositions des
articles R. 516-4 a R. 516-6. Le préfet les met en ceuvre soit en cas de non-exécution par
Pexploitant des opérations mentionnées a larticle R. 553-6, aprés intervention des mesures
prévues a l'article L. 514-1, soit en cas de disparition juridique de I'exploitant.

« Art. R. 553-3. - Les installations de production d’électricité utilisant 'énergie mécanique du vent
existantes a la date d’entrée en vigueur du décret n. 2011-984 du 23 aolt 2011 modifiant la
nomenclature des installations classées, pour y introduire les installations mentionnées a l'article L.
553-1, sont mises en conformité avec les obligations de garanties financiéres prévues a l'article L.
553-3, dans un délai de quatre ans a compter de la date de publication dudit décret.

« Art. R. 553-4. — Lorsque l'installation change d'exploitant, le nouvel exploitant joint a la déclaration
prévue a l'article R. 512-68 le document mentionné a l'article R. 553-2 attestant des garanties que
le nouvel exploitant a constituées.

« Section 2
« Remise en état du site par I'exploitant d’une installation déclarée, autorisée ou enregistrée

« Art. R. 553-5. — Par dérogation aux | et [ll de l'article R. 512-39-1 et aux articles R. 512-39-2 a R.
512-39-6, R. 512-46-25 3 R. 512-46-29 et R. 512-66-1 a R. 512-66-2, la mise & |'arrét définitif
d’une installation de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent classée au titre
de larticle L. 511-2 est réglée par la présente section.

« Art. R. 553-6. — Les opérations de démantélement et de remise en état d’'un site aprés exploitation
comprennent :

« a) Le démantélement des installations de production ;
« b) L’excavation d’'une partie des fondations ;
« ¢) La remise en état des terrains sauf si leur propriétaire souhaite leur maintien en I'état ;

« d) La valorisation ou I'élimination des déchets de démolition ou de démantélement dans les
filieres diment autorisées a cet effet.

« Un arrété du ministre chargé de I'environnement fixe les conditions techniques de remise en état.

« Art. R. 553-7. — |. — Lorsqu'une installation de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique
du vent est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét un mois au moins
avant celui-ci. Il est donné récépissé sans frais de cette notification.

« Il. — La notification prévue au | indique les mesures prises ou prévues pour assurer les
opérations prévues a l'article R. 553-6.

« lll. - En cas de carence de I'exploitant dans la mise en ceuvre des mesures prévues au ll, il est
fait application des procédures prévues & l'article L. 514-1. Le cas échéant, le préfet met en ceuvre
les garanties financiéres dans les conditions prévues a l'article R. 553-2.

« IV. — A tout moment, méme aprés la remise en état du site, le préfet peut imposer a I'exploitant,
par arrété pris en application des articles L. 512-3, L. 512-7-5, L. §12-12 ou L. 512-20, les
prescriptions nécessaires a la protection des intéréts mentionnés a l'article L. 511-1.

« Art. R. 553-8. - Lorsque les travaux, prévus a larticle R. 553-6 ou prescrits par le préfet, sont
réalisés, l'exploitant en informe le préfet.

« L'inspecteur des installations classées constate par procés-verbal la réalisation des travaux. |l
transmet le procés-verbal au préfet qui en adresse un exemplaire a Fexploitant ainsi qu'au maire

Vv
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ou au président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére
d'urbanisme et au propriétaire du terrain. »

Art. 3. - |l est ajouté aprés le premier alinéa de l'article R. 513-2 du code de {'environnement un
alinéa ainsi rédigé : « Par ailleurs, les exploitants d'installations classées relevant de l'article L.
553-3 joignent les éléments permettant le calcul du montant des garanties financiéres
conformément au |l de rarticle R. 553-1.»

Art. 4. - La ministre de 'écologie, du développement durable, des transports et du logement est
chargee de l'exécution du présent décref, qui sera publié au Journal officiel de la République
francaise.

Fait le 23 aolt 2011.
Francois FiLLon
Par le Premier ministre :

La ministre de 'écologie,

du développement durable,
des transports et du logement,
NATHALIE KosCiusko-MoRizET

v \
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Annexe 3

ARRETE DU 26 AOUT 2011 RELATIF A LA REMISE EN ETAT ET LA CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES POUR LES INSTALLATIONS DE PRODUCTION
D’ELECTRICITE UTILISANT L"ENERGIE MECANIQUE DU VENT

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPULIQUE FRANCAISE

NOR : DEVP1120019A
Décrets, arrétés, circulaires

‘ TEXTES GENERAUX
MINISTERE DE L’ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

La ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du logement,
Vu le code de I'environnement, notamment le titre lede son livre V ;
Vu l'avis des organisations professionnelles concernées ;

Vu l'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques en date du 22 mars
2011,

Arréte :

Art. 1. = Les opérations de démantélement et de remise en état des installations de production
d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent prévues a larticle R. 553-6 du code de
I'environnement comprennent :

1. Le démantélement des installations de production d’électricité, y compris le « systéme de
raccordement au réseau ».

2. L’excavation des fondations et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables
aux terres en place a proximité de l'installation :

— sur une profondeur minimale de 30 centimétres lorsque les terrains ne sont pas utilisés pour un
usage agricole au titre du document d'urbanisme opposable et que la présence de roche massive
ne permet pas une excavation plus importante ;

— sur une profondeur minimale de 2 métres dans les terrains a usage forestier au titre du
document d’'urbanisme opposable ;

— sur une profondeur minimale de 1 métre dans les autres cas.

3. La remise en état qui consiste en le décaissement des aires de grutage et des chemins d’accés
sur une profondeur de 40 centimetres et le remplacement par des terres de caracteristiques
comparables aux terres a proximité de linstallation, sauf si le propriétaire du terrain sur lequel est
sise l'installation souhaite leur maintien en I'état.

Les déchets de démolition et de démantélement sont valorisés ou éliminés dans les filieres diment
autorisées a cet effet.

Art. 2. = Le montant des garanties financiéres mentionnées aux articles R. 553-1 a R. 553-4 du
code de 'environnement est déterminé par application de la formule mentionnée en annexe | au
présent arrété.

Art. 3. = L'exploitant réactualise chaque année le montant de la garantie financiére, par application
de la formule mentionnée en annexe |l au présent arrété.

Art. 4. — L'arrété préfectoral d’autorisation fixe le montant initial de la garantie financiére et précise
I'indice utilisé pour calculer le montant de cette garantie.

Art. 5. = Le directeur général de la prévention des risques est chargé de I'exécution du présent
arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République francgaise.

Fait le 26 aolt 2011.

Pour la ministre et par délégation :

Vil
S <
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Le directeur général de la prévention des risques,

L. MicHEL
ANNEXE |
CALCUL DU MONTANT INITIAL DE LA GARANTIE FINANCIERE
M=N=xC,
ol

ol

N est le nombre d'unités de production d'énergie (c'est-a-dire d'aérogénérateurs).

Cuest le coOt unitaire forfaitaire correspondant au démantélement d'une unité, a la remise
en état des terrains, a I'élimination ou a |a valorisation des déchets générés, Ce colt est
fixe a 50 000 euros.

ANNEXE Il
FORMULE D’ACTUALISATION DES COUTS

Index, ” 1+TVA4
Index, 1+TVA,

M, = Mx

Mnest ie montant exigible a 'année n.

M est le montant obtenu par application de la formule mentionnée & 'annexe |.

Indexn est 'indice TP01 en vigueur a la date d’'actualisation du montant de la garantie.
Indexo est I'indice TP0O1 en vigueur au 1« janvier 2011.

TVA est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée applicable aux travaux de construction & la
date d'actualisation de la garantie.

TVAcest le taux de la taxe sur la valeur ajoutée au 1« janvier 2011, soit 19,60 %.

o VIII
K
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AUTORISATION

Je soussigné, Stéphane Palluau

domicilie au 5 chemin de Poulherveno 56650 Inzinza Lochrist

agissant en qualité de propriétaire des parcelles sises sur la commune de
LARGEASSE cadastrées section AC n°54 et AE n°98 (les Parcelles).

autorise la société Centrale Eolienne Largeasse, SAS au capital de 2500 €,
immatriculée au RCS de Paris sous le n® 821 831 534, dont le siége est 4 rue
Euler 75008 Paris, ou foute société a laguelle elle viendrait & se substituer,
ainsi que toute personne intervenant pour son compte,

a réaliser les mesures de compensation numérotées 2 et 3 comme précisé
dans I'étude zone humide présente dans le dossier de demande d'autorisation
unique du projet éolien de Largeasse,

la création de la mesure de compensation n°2 et n°3 sera 4 la charge et & la
responsabilité de la Cenirale Eolienne Largeasse. L'entretien sera & la charge
du propriétaire et consistera en une fauche par an réalisée de maniére tardive
(octobre),

m'engage a ce que le terrain soit libre d'accés en tout temps et par tout moyen
aux personnes mentionnées ci-dessus afin de procéder aux opérations de
plantations,

Fait & Inzinza Lochrist (56) le Udlecaohee. 2018 en deux exemplaires originaux

pour faire et valoir ce que de droit,

Signature
{(+mention manuscrite « lu et approuvé »)

J_u e,L 0\{)-{3(‘(\) L.!\rﬁ’




Projet éolien
«Largeasse»

le, soussigné,
Jean-Jacques GROLLEAU

diiment habilité a I'effet des présentes, en vertu d'une délibération du Conseil Municipal en date du

. s . déclare avoir pris connaissance des conditions réglementaires (figurant en annexe des présentes) dans
E ngage m e nt d e re m ISe e n etat d U S Ite IO rS d e lesquelles s'inscrivent ce projet cancernant la remise en état du site lors de I'arrét définitif du parc éolien sur la
’ ~ V4 - [l - ’- -
I"arrét définitif de I'installation

commune de Largeasse.

Aprés avoir pris connaissance de ces conditions de démantélement, je donne, par les présentes, mon accord
sur les modalités de remise en état de nos parcelles lors de la fin d’exploitation du parc éolien et accepte que la
présente autorisation puisse &tre utilisée par NEOEN dans le cadre de ses demandes d'autorisations
administratives, notamment celles relatives aux installations classées pour I'environnement (ICPE). Ladite
autorisation pourra également étre utilisée par toute société du groupe auquel NEOEN appartient au sens de
I'article L233-3 du code de commerce qui viendrait & se substituer 8 NEOEN dans le cadre du développement
du projet éolien susmentionné.

Pour valoir ce que de droit,
Fait le

A Largeasse (79)

En 2 exemplaires originaux
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Annexe 1

EnGa
GEMENT DE NEOEN CONCERNANT LA REMISE EN ETAT DU SITE LORS DE L’ ARRET DEFINITIF DE L'INSTALLATION

le, soussigné, Croisille Paul Frangois, Directeur général adjoint de la société NEOEN vous informe par la

présente les conditions de remise en état du site lors de I'arrét définitif du parc éolien sur la commune de
Largeasse (79).

NEOEN rappglle que les garanties de démantélement des éoliennes sont avant tout légales, car écrites dans le
code de I'environnement et dans la loi du Grenelle 11 :

v" Loi 2010-788 du 2 juillet 2003 - Code de I'environnement — Article 98

«Art. L. 553-3. - L'exploitant d'une installation produisant de ['8lectricité & partir de ['énergie mécanique du vent
e.sr‘responsable de son démantélement et de la remise en état du site @ la fin de I'exploitation. Au cours de celle-
ci, il constitue les garanties financiéres nécessaires dans les conditions définies par décret en Conseil d'Etat. »

v" Loi 2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour I'environnement (1) - Article 90

« Un décret en Conseil d’Etat détermine, avant le 31 décembre 2010, les prescriptions générales régissant les
apérations de démantélement et de remise en état d’un site ainsi que les conditions de constitution et de
mobilisation des garanties financiéres mentionnées au premier alinéa du présent article. Il détermine également
les conditions de constatation par le préfet de département de la carence d’un exploitant ou d’une société

proprietaire pour conduire ces opérations et les formes dans lesquelles s’exerce dans cette situation lappel aux
garanties financiéres. »

v"  Décret et arrété relatifs au démantélement et la remise en état des parcs éaoliens

NEQEN sera tenu de respecter les conditions de démantélement et de remise en état spécifiées dans le décret
n® 2011-985 du 23 aodt 2011 pris pour I'application de I'article L. 553-3 du code de I'environnement ainsi que
l'arrété du 26 aolt 2011 relatif la remise en état et & la constitution des garanties financigres pour les

installations de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent. Ces textes sont présentés ci-
aprés.
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Annexe 2
DECRET N®2011-985 DU 23 AOUT 2011 PRIS POUR L' APPLICATION DE L'ARTICLE L.553-3 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPULIQUE FRANCAISE

NOR : DEVP11153260D
Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX
MINISTERE DE L’ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

Publics concernés : Eiat, collectiviids territoriales et exploitants d’installation de production d’électricité
utilisant I'énergie mécanique du vent (éolienne).

Objet : définition des garanties financiéres nécessaires a la mise en service d'une installation d ‘éoliennes et
des modalités de remise en état d’un site aprés exploitation.

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

Notice : depuis la loi du 12 juillet 2010 portant engagement national pour l’environnement, les éoliennes
relévent du régime des installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE). La méme loi
prévoit que la mise en service des éoliennes soumises & autorisation est subordonnée a la constitution, par
['exploitant, de garanties financiéres. Le démantélement et la remise en état du site, dés qu'il est mis fin a
son exploitation, sont également de sa responsabilité (ou de celle de la société mére en cas de défaillance).
Le décret a ainsi pour objet de définir les conditions de constitution et de mobilisation de ces garanties
financiéres, et de préciser les modalités de cessation d’activité d’un site regroupant des éoliennes.

Références : le présent décret est pris pour ['application de Uarticle 90 de la loi du 12 juillet 2010 portant
engagement national pour [’environnement. Les dispositions du code de I'environnement créées ou modifiées
par ce décret peuvent étre consultées sur le site Légifrance (hitp.//www.legifrance.gouv.fr).

Le Premier ministre,

Sur le rapport de la ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du
logement,

Vu le code de 'environnement, notamment le titre le-de son livre V et son article L. 553-3 ;

Le Conseil d’Etat (section des travaux publics) entendu,
Décrete :

Art. 1. — A larticle R. 512-5 du code de I'environnement, apres les mots : « R. 516-1 » sont
insérés les mots ;: « ou R. 553-1 ».

Art. 2. - Aprés le chapitre Il du titre V du livre V du code de I'environnement, il est ajoute un
chapitre 1, intitulé : « Eoliennes », composé des articles R. 553-1 a R. 553-8 ainsi redigés :

« Crartrre 11T
« Eoliennes
« Section 1
« Garanties financicres applicables aux installations autorisées

« Art. R 553-1. — |. — La mise en service d’'une installation de production d'électricité utilisant
Iénergie mécanigue du vent soumise a autorisation au titre de l'article L. 512-1 est subordonnée a
la constitution de garanties financiéres visant & couvrir, en cas de défaillance de l'exploitant lors de
la remise en état du site, les opérations prévues a l'article R. 553-6. Le montant des garanties
financiéres exigées ainsi que les modalités d’actualisation de ce montant sont fixés par l'arréte
d'autorisation de l'installation.
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« Il. = Un arrété du ministre chargé de I'environnement fixe, en fonction de limportance des
installations, les modalités de détermination et de réactualisation du montant des garanties
financiéres qui tiennent notamment compte du codt des travaux de démantélement.

« lll. — Lorsque la société exploitante est une filiale au sens de I'article L. 233-3 du code de
commerce et en cas de défaillance de cette derniére la responsabilité de la maison mére peut étre
recherchée dans les conditions prévues a l'article L. 512-17.

« drt. R 553-2. - Les garanties financieres exigées au titre de I'article L. 553-3 sont constituées
dans les conditions prévues aux |, Ill et VV de l'article R. 516-2 et soumises aux dispositions des
articles R. 516-4 a R. 516-6. Le préfet les met en oceuvre soit en cas de non-exécution par
I'exploitant des opeérations mentionnées a larticle R. 553-6, aprés intervention des mesures
prévues a l'article L. 514-1, soit en cas de disparition juridique de I'exploitant.

« Art. R 553-3. - Les installations de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent
existantes a la date d’'entrée en vigueur du décret n. 2011-984 du 23 aodt 2011 modifiant la
nomenclature des installations classées, pour y introduire les installations mentionnées a I'article L.
553-1, sont mises en conformité avec les obligations de garanties financiéres prévues a l'article L.
553-3, dans un délai de quatre ans a compter de la date de publication dudit décret.

«Art. R 553-4. — Lorsque l'installation change d’exploitant, le nouvel exploitant joint a la déclaration
prévue a l'article R. 512-68 le document mentionné & l'article R. 553-2 attestant des garanties que
le nouvel exploitant a constituées.

« Section 2

« Remise en état du site par Uexploitant d’une installation déclarée, autorisée ou enregistrée

« Art. R 553-5. — Par derogation aux | et Ill de I'article R. 512-39-1 et aux articles R. 512-39-2 a R.
912-39-6, R. 512-46-25 a R. 512-46-29 et R. 512-66-1 a R. 512-66-2, la mise a larrét définitif
d’une installation de production d'électricité utilisant énergie mécanique du vent classée au titre
de l'article L. 511-2 est réglée par la présente section.

«Art. R 553-6. — Les opérations de démantélement et de remise en état d’un site aprés exploitation
comprennent :

« a) Le démantélement des installations de production ;
« b) L'excavation d'une partie des fondations ;
« ¢) La remise en état des terrains sauf si leur propriétaire souhaite leur maintien en I'état :

« d) La valorisation ou ['élimination des déchets de démolition ou de démantélement dans les
filieres ddment autorisées a cet effet.

« Un arrété du ministre chargé de I'environnement fixe les conditions techniques de remise en état.

«Art. R 553-7. = |. — Lorsqu’'une installation de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique
du vent est mise a 'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét un mois au moins
avant celui-ci. Il est donné récépissé sans frais de cette notification.

« Il. — La notification prévue au | indique les mesures prises ou prévues pour assurer les
opérations prévues a l'article R. 553-6.

« |ll. — En cas de carence de I'exploitant dans la mise en ceuvre des mesures prévues au I, il est
fait application des procédures prévues a l'article L. 514-1. Le cas échéant, le préfet met en ceuvre
les garanties financiéres dans les conditions prévues a l'article R. 553-2.

« IV. — A tout moment, méme aprés la remise en état du site, le préfet peut imposer a I'exploitant,
par arrété pris en application des articles L. 512-3, L. 512-7-5, L. 512-12 ou L. 512-20, les
prescriptions necessaires a la protection des intéréts mentionnés a l'article L. 511-1.

« Art. R 553-8. — Lorsque les travaux, prévus a l'article R. 553-6 ou prescrits par le préfet, sont
réalisés, I'exploitant en informe le préfet.

« L'inspecteur des installations classées constate par procés-verbal la réalisation des travaux. I
transmet le proces-verbal au préfet qui en adresse un exemplaire a I'exploitant ainsi qu’au maire
V'
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ou au président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére
d’urbanisme et au propriétaire du terrain. »

Art. 3. - |l est ajouté aprés le premier alinéa de larticle R. 513-2 du code de I'environn,emgnt un
alinéa ainsi rédigé : « Par ailleurs, les exploitants d'installations classées relevant de _larttcﬁe L.
553-3 joignent les éléments permettant le calcul du montant des garanties financieres
conformément au |l de l'article R. 553-1.»

Art. 4. - La ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du loge:men’g est
chargée de I'exécution du présent décret, qui sera publié au Journal officiel de la République
francaise.

Fait le 23 aolt 2011.
Francois FiLLon

Par le Premier ministre :

La ministre de 'écologie,

du développement durable,
des transports et du logement,
NatHaUE Kosclusko-MoRizeT

Vi
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Annexe 3

ARRETE DU 26 AOUT 2011 RELATIF A LA REMISE EN ETAT ET LA CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES POUR LES INSTALLATIONS DE PRODUCTION
D’ELECTRICITE UTILISANT L'ENERGIE MECANIQUE DU VENT

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPULIQUE FRANCAISE

NOR : DEVP11200719A
Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L’ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

La ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du logement,
Vu le code de I'environnement, notamment le titre le-de son livre V :
Vu 'avis des organisations professionnelles concernées :

Vu l'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques en date du 22 mars
2011,

Arréte :

Art. 1.. = Les opérations de démantélement et de remise en état des installations de production
d'électricite utilisant I'énergie mécanique du vent prévues a larticle R. 553-6 du code de
I'environnement comprennent :

1. Le démanteélement des installations de production d'électricité, y compris le « systéme de
raccordement au réseau ».

2. L'excavation des fondations et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables
aux terres en place a proximité de linstallation :

- sur une profondeur minimale de 30 centimétres lorsque les terrains ne sont pas utilisés pour un
usage agricole au titre du document d’urbanisme opposable et que la présence de roche massive
ne permet pas une excavation plus importante ;

— sur une profondeur minimale de 2 meétres dans les terrains a usage forestier au titre du
document d'urbanisme opposable ;

— sur une profondeur minimale de 1 métre dans les autres cas.

3. La remise en état qui consiste en le décaissement des aires de grutage et des chemins d’accés
sur une profondeur de 40 centimétres et le remplacement par des terres de caractéristiques
comparables aux terres & proximité de l'installation, sauf si le propriétaire du terrain sur lequel est
sise linstallation souhaite leur maintien en I'état.

Les déchets de démolition et de démantélement sont valorisés ou éliminés dans les filieres dament
autorisées a cet effet.

Art. 2. - Le montant des garanties financiéres mentionnées aux articles R. 553-1 & R. 553-4 du
code de I'environnement est déterminé par application de la formule mentionnée en annexe | au
présent arrété.

Art. 3. - L'exploitant réactualise chaque année le montant de la garantie financiére, par application
de la formule mentionnée en annexe Il au présent arrété.

Art. 4. - Larréte préfectoral d’autorisation fixe le montant initial de la garantie financiére et précise
Iindice utilisé pour calculer le montant de cette garantie.

Art. 6. - Le directeur général de la prévention des risques est chargé de I'exécution du présent
arrété, qui sera publié au Jownal officiel de la République francaise.

Fait le 26 aolt 2011.

Pour la ministre et par délégation :

Ml
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Le directeur général de la prévention des risques,

L. MicHEL
ANNEXE |
CALCUL DU MONTANT INITIAL DE LA GARANTIE FINANCIERE
M= N x Cu
ou

ou

N est le nombre d’unités de production d'énergie (c'est-a-dire d’aérogénéra_tgur\s). _
Cuest le colit unitaire forfaitaire correspondant au démantélement d’'une unite, a la remise
en état des terrains, a I'élimination ou a la valorisation des déchets générés. Ce colt est

fixé a 50 000 euros.

ANNEXE Il
FORMULE D’ACTUALISATION DES COUTS

Index, 1+TVA
= MX —* X
! Index, 1+7TVA,

Mnest le montant exigible a 'année n.

M est le montant obtenu par application de la formule mentionnée a I'annexe |. _
Index» est indice TPO1 en vigueur a la date d’'actualisation du montant de la garantie.
Indexsest l'indice TPO1 en vigueur au 1ejanvier 2011.

TVA est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée applicable aux travaux de construction a la
date d’'actualisation de la garantie.

TVA.est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée au 1 janvier 2011, soit 19,60 %.

Vil
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AUTORISATION _ el

Je soussigné, Jérome CAILLE

domicilié a Chateauneuf, LARGEASSE (79240)

agissant en qualité de propriétaire et exploitant des parcelles sises sur la commune
de LARGEASSE cadastrées section AD n°32 et AD n°154 (les Parcelles).

Ce document annule et remplace I'autorisation signée en date du 10 novembre 2016

- autorise la société Centrale Eolienne Largeasse, SAS au capital de 2500 €,
immatriculée au RCS de Paris sous le n° 821 831 534, dont le siége est 4 rue
Euler 75008 Paris, ou toute société & laquelle elle viendrait 4 se substituer,
ainsi que toute personne intervenant pour son compte,

- aréaliser sur ma propriété une plantation de haies d'essences locales sur une
longueur de 100 metres dans les emprises des Parcelles au moyen de tout
prestataire de son choix,

- a réaliser un boisement de 650 m? d'essences locales (avec alternances
hautes et basses tiges) sur la parcelle AD n°154 au moyen de tout prestataire
de son choix. Je m'engage & respecter les plantations qui auront été
implantées sur la Parcelle AD n°154 :

- a realiser une zone humide (par coupure des deux collecteurs en place et
plantations de Roseaux, de Salicaire ou d'lris en hout de collecteur) d'une
superficie d'environ 950 m* en bordure sud des Parcelles selon la configuration
définie avec M.Auneau (neoen) et Mme Roux (Adev) le 10 octobre 2018 (cf.
plan ci-dessous). L'entretien consistera en une fauche réalisée 1 fois par an de
maniére tardive (octobre). Les volailles ne pourront pas pénétrer sur ce secteur
et aucune stagnation d'eau ne devra intervenir dans 'enceinte du poulailler.

Détall de la mesure
compensatolre n°1

Légente :

Zones humldes

11 Zones humicks eadstanles
Parcelles de compensation
[ Pancelle cadastrale

& 1) Pancelle de mesures
compensatolies

Sondages pédologlgues
e 2% Sookages edobosgliees positifs

Observallons complémentalres
lides & l'eau

= Couns dleau beagposle
- Colleclovr de dralns

Fossé collectene des eaus oo
draliage ot lrop pheln de Téang

m'engage a ce que le terrain soit libre d'accés en tout temps et par tout moyen
aux personnes mentionnées ci-dessus afin de procéder aux opérations de
plantations,

m'engage par ailleurs & apposer sur le petit batiment central du projet de
batiments de volailles un panneau d'information sur la société Neocen
mentionnant son projet éolien sur Largeasse (si celui-ci regoit les autorisations
nécessaires) et indiquant qu'elle a contribué a la mise en place de réserves
écologiques (zone humide, plantations) en lien avec mon projet d'élevage de
volailles,

Fait a Largeasse (79) le 30 novembre 2018 en deux exemplaires originaux
pour faire et valoir ce que de droit.

Signature
(+mention manuscrite « lu et approuvé »)

b o WM/
CHLLE Toroms

[




Stéphane Auneau

Objet: TR: Rép. : RE: Projet éolien RD 140

De : Yannick JULES <Yannick.JULES@deux-sevres.fr>
Envoyé : mardi 4 septembre 2018 08:26

A : Stéphane Auneau <stephane.auneau@neoen.com>
Objet : Rép. : RE: Projet éolien RD 140

Bonjour

Objet: Demande d'autorisation de réaliser une tranchée sur domaine public '
Aprés concertation aupres du chef de pole Raphaél BERNARDEAU le conseil départemental autorisera la
réalisation d'une tranchée pour I'alimentation de ce parc éolien.

Cordialement

Yannick JULES

Assistant Chef de Pole de Bressuire
Tél. : 0549 74 56 27

Mobil : 06 42 19 84 05

Email : yannick.jules@deux-sevres.fr

RN (
WL

Y

CIiétfeau_neuf :

___faire 'objet d'une autorisafion lorsqu'ils sont exécutés & parfir du domaine public roufier départe

Afin de garantir la sécurité sur le réseau roufier déparfemnental, le Déparfement velllera 4 ce que des distances
d'implantation solent respectées pour cerfains ouvrages :

A - EOLIENNES

A proximité du réseau rouﬂer:déparrementat une distance minimale équivalente & une fois la hauteur fotale de
I'ensemble (mat + pale) devra séparer I'éolienne de la IImiteJ"du domaine public,

Cefte distance pourra afre augmenfeé sl I'éfude de sécuritg réalisée par le demandeur, au stade de I'éfude
d'impact, le recommande. 4

y

Au regard des poids et dimensions hors gabarit courant des éléments consfifutifs de ces équipements (fat, pales,
transformateurs, ...) la possibilité de les acheminer par le réseau routier départemental devra Impérativernent
efre étudiée au stade de I'éfude d'impact.

B - PANNEAUX PHOTOVOLTAIQUES

Il n'existe pas de distance minimale & respecter. Le demandeur devra étudier. en fonction de I'orlentafion des
panneaux par rapport aux Infrastructures environnantes, les effets de réverbération par rapport aux routes
départementales ef prendre les dispositions nécessaires pour limifer les nuisances directes vers les axes des
chaussées,

C - STOCKAGES DIVERS

Il n'existe pas de distance minimale. @ respecter pour les sfockagss divers. Toutefols, les conditions de
chargement, de déchargement et d’exploitafion davront prendre en compte la sécurité des usagers et la viabllité
du réseau routier départemental, Une distance de 50 m est souhaitable pour les stockages de bois, pallles,
dechets..

D - AUTRES INSTALLATIONS

Les éléments com'mémuraﬂfs en bordure de chaussée & I'occasion d'un drame de Ia route peuvent étre
excepfionnellement tolérés pendant une périade de 12 mols maximum sous réserve de ne pas constituer de

danger pour les aufres usagers, ni une géne a l'entretien routler. Passé ce délai, il sera demandsé de procéder
4 la remise en état des lisux.

’Article 38 - TravauX sur les constructians riveraines
Articles L.112-5 & L.112-7 du code de la voirie roufiére

Outre les disposifions prévues par le code de urbanisme, tous les travaux sur un immeuble riverain doivent
mental. Aucune

‘consfruction natvelle ne pelrempiétersurtalignement & I'exception des salilles autorisées.——




4.6 - Tranchée sous accofement - Disténce bord de chaussée > 1,00 m

4.5 - Tranchée sous accotement - Distance bord de chaussée <1.0

ot CHAUSSEE
T

Rembial du site sl bonne qualité
ou GNT A ou GNT B

0,80 m mini Grillage avertisseur

0,30 m au dessus de [a canalisation

/ selon les normes techniques

Matériaux d'enrobage

q4

q5

* qn : objectif de densification

PARTEMENTALE | 65

i
Distance < 1,00m |

CHAUSSEE

|— GNTAoQuGNTB

0,80 m mini Grillage avertisseur
0,30 m au dessus de la canalisation
/_ selon les normes techniques
q4 / Matérlain: d'enrobage
q5

an : objectif de densification




4.4 - Tranchée sous chaussée - Niveau 3 < 150 PL (2 sens cumulés)

0,80 m mini

REFECTION PROVISOIRE

L mmmmmmm o o o et
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EXTRAIT DU REGISTRES DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL

L’an deux mille seize,

Le mercredi 9 novembre a vingt heures trente

Le Conseil Municipal de la Commune de LARGEASSE

Diiment convoqué, s’est réuni en session ordinaire,

A la Mairie, sous la Présidence de M. GROLLEAU Jean-Jacques, Maire.

Date de la Convocation du Conseil Municipal : le 02/11/2016

PRESENTS : M. GROLLEAU, M. MOTARD, M. MICHONNEAU, Mme BODIN,
; M. BAUDOUIN, Mmes GILLES, SAUVETRE, MM JARRY D., HILKER et
Nombre de conseillers : BONNET, Mme FAZILLEAUD, MM. DAVID et ROUILLIER.

En exercice : 14 Absent excusé : M. JARRY O

Présents : 13

Votants - 13 M. le Maire présente au conseil municipal la note de synthése jointe a la
convocation et il rappelle a ['assemblée que la société NEOEN a effectué une
¢tude de faisabilité pour installer des éoliennes sur la commune.

Il précise également que la société a trouvé des accords avec les agriculteurs
pour installer six €oliennes. La demande d'autorisation d'exploiter va donc

Objet : e s oy

étre déposée cet été.
Antarivation M. le Maire précise que NEOEN a besoin de l'autorisation du conseil
Nthen municipal pour pouvoir emprunter les chemins communaux lors des travaux.

Apres réflexion, le conseil municipal, a I'unanimité, autorise la société
NEOEN a emprunter les chemins communaux pour l'installation des futures
¢oliennes sur la commune.

Pour copie conforme,
en mairie, le 10 novembre 2016

Certifié exécutoire

Recu en Préfecture
Ou Sous-Préfecture
e

Publié ou Notifié
Le 10 novembre 2016

I REGU EN PREFECTURE |
le 14/11/2616

2 Applcation agrésie E-legalte com M

079-217901479-20161110-2016_CH_0911_4-DE




Centrale Eolienne de Largeasse

AU 8.1 : Avis des administrations

Juillet 2018
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REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE LA DEFENSE

Salon de Provence, le (1 @ NN 2048

Ne A4 AN /DEF/DSAE/DIRCAM/SDRCAM
SUD/Div.EA

DIRECTION DE LA SECURITE
AERONAUTIQUE D’ETAT
Direction de la circulation
aérienne militaire
Sous-direction régionale de

la circulation aérienne militaire Sud Le lieutenant-colonel Olivier Gordé

Chef de la division environnement aéronautique

Division environnement v
Base aérienne 701

aéronautique )
13661 Salon de Provence Air

Dossier suivi par .
Adjudant-chef Frédéric Maziére a
Monsieur Louis Gorden
NEOEN
4 rue Euler
75008 Paris
OBJET . avis technique concernant un projet €olien dans le département des Deux-
Sévres.
REFERENCES . a) votre lettre du 9 décembre 2013.

b) lettre n® 2424/DEF/DSAE/DIRCAM/NP du 26 septembre 2012.

Monsieur,

Par lettre de référence a), vous sollicitez un avis concernant l'implantation d’un parc éolien
comprenant dix éoliennes d’une hauteur hors tout, pales comprises, de 150 métres sur le territoire de la
commune de Largeasse (79).

Apres consultation des différents organismes concernés de la Défense, il ressort que votre zone
d’étude se situe :
- en partie sous la zone réglementée LF-R 149 D « Vendée » (800ft ASFC/2200ft ASFC) du
réseau trés basse altitude (RTBA) Défense limitant la taille des éoliennes a 150 metres et leur cote
sommitale a 449 metres NGF'.
- en partie sous la zone réglementée LF-R 147 « Charente » (800ft ASFC/ 1500ft ASFC) du
réseau trés basse altitude (RTBA) Défense limitant la taille des éoliennes & 90 metres et leur cote
sommitale 2 289 métres NGF.

Par conséquent, j'ai I'honneur de vous informer que la Sous-direction régionale de la circulation
aérienne militaire Sud émet un avis technique :

- favorable a 'implantation de I’éolienne située hors des zones LF-R 149D et LF-R147 (E10).

I'NGF : nivellement géographique de la France { référence d’altitude du sol par rapporl au niveau moyen des mers
Sous-direction régionale de la circulation aérienne militaire Sud - Base aérienne 701 - 13661 Salon-de-Provence ATR
Tél : 04 90 17 84 55— Fax : 04 90 17 80 58
Email :.id|'cam-sud.cnvnem.lst‘fr:ﬁ,inlrﬂdcﬂgm_ui_‘

—,favorable ‘Z‘i l"implantation des éoliennes situées dans la zone LF-R 149D (E1, E2 et E3), sous
réserve de limiter leur hauteur a 150 métres ef leur cote sommitale a 449 métres I:IGF :

~ défavorable & I’implantati coli itué
o implantation des éoliennes situées dans la zone LF-R147 (E4, ES, E6, E7, E8 et

y eet avis e§t lgtabli‘ sur la. ba.tse des informations recueillies 4 ce stade de la consultation et tient compte
s parcs éoliens a proximité dont la Défense a connaissance au moment de sa rédaction’, Il ne préjuge

. - N . . 5 '

., . o . .

S:t a?rtjs n’est (I;as un act,e faisjdnt. grief, il est donc insusceptible de recours, inopposable aux tiers et ne

d,ns 11 ue pas de dr 01t.d fl'nterlonte-a I’égard d’antres éventuels projeteurs. 11 ne vaut pas autorisation
exploitation, celle-ci n’étant étudiée que lors de I’instruction de permis de construire.

Cet avi i 3 ¢ intervi ificati
: qYls devient caduc, dfas_ 10_13 gu’intervient une modification substantielle ou une évolution de
environnement ou de I’utilisation de Pespace aérien de la zone d’étude transmise

Je vous pri " L i e g
us prie de croire, Monsieur, en l'assurance de ma considération distinguée.

POST SCRIPTUM .

Merci de ioindre d N .
’ Ci dz.z _]O{I?C{J e & vos demandes d’avis pour projet, une enveloppe au format A3, préaffranchie (50g)
et renseignée 4 voire adresse, afin de vous retourner notre réponse,

COPIES (élecironiques)

- Direction de la sécurité de I’aviation civile Sud-Ouest
- Délégué militaire départemental des Deux-Sévres

COPIE INTERNE :
- Archives

2 .
Les parcs éoliens existants, di ’ i i
. , disposant d’un permis de constririre accordé ou d i
. s, 2 ont la de struire a 1 i

favorable de la part du Ministere de la Défense. mande de permis de construre  regu un avis
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Liberté » lz:gah'té * Fraternité

REPUBLIQUE FRANGCAISE
MINISTERE DE LA DEFENSE
~ 0 WOV 20tk
Salon de Provence, le & L ¥
N°2\2290 /DEF/DSAE/DIRCAM/
DIRECTION DE LA SECURITE SDRCAM SUD/Div.EA
AERONAUTIQUE D’ETAT
Direction de la circulation
aérienne militaire
Sous-direction régionale de . .
la circulation aérienne militaire Sud Le colonel Jean-Pierre Lagaillarde
N — sous-directeur régional
aéronautique de la circulation aérienne militaire Sud
Sl oy Base aérienne 701
ossier sulvi par : :
Spt Coralie Perett 13661 Salon de Provence Air
a
EREA INGENIERIE SUD-OUEST
Monsieur Philippe Bru
Le Bourg
46330 Lentillac-Du-Causse
OBJET . projet éolien dans le département des Deux-Sévres.
REFERENCES : a) votre lettre du 04 aott 2016.

b) lettre n° 2424/DEF/DSAE/DIRCAM/NP du 26 septembre 2012.

Monsieur,

Par lettre de référence a), vous sollicitez les services de la sous-direction régionale de la circulation
aérienne militaire Sud 50.520 pour I'implantation d*un parc éolien comprenant des ¢oliennes d’une
hauteur hors tout, pales comprises, de 180 métres sur le territoire de la commune de Largeasse (79).

Apres ¢tude de votre dossier, j’ai I'honneur de porter 4 votre connaissance que suite aux modifications
en cours de réalisation sur les zones réglementées LF-R147 et LF-R149D du réseau trés basse altitude
(RTBA) défense, ce projet se situe en dehors de toute zone grevée de servitudes aéronautiques,
radioélectriques ou domaniales gérées par le ministére de la défense et ne fait I’objet d’aucune
prescription locale, selon les principes actuellement appliqués.

De plus, bien que situé au-deld des 30 kilométres des radars de la défense et compte tenu de
I’évolution attendue des critéres d’implantation afférents a leur voisinage, en terme d’alignement et de
séparation angulaire, le projet devra respecter les contraintes radio€lectriques correspondantes en
vigueur lors de la demande de permis de construire.

Ce document est établi sur Ja base des informations recueillies a ce stade de la consultation et tient
compte des parcs éoliens & proximité dont la défense a connaissance au moment de sa rédaction’.

! Les parcs éoliens existants, disposant d’un permis de construire accordé ou dont la demande de permis de construire a regu un avis
favorable de la part du Ministére de la défense
Sous-direction régionale de la circulation aérienne militaire Sud
Division environnement aéronautique - Base aérienne 701 - 13661 Salon de Provence Air
Té1:04 90 17 84 55 —Fax : 04 90 17 80 58
Email : dsae-dircam-sdream-sud-envaero.chef-div. fet@intradef.couv. fi

Ce document n’est pas un acte faisant grief, il est donc insusceptible de recours, inopposable aux tiers
et ne constitue pas de droit d’antériorité a 1’égard d’autres éventuels projeteurs.

Ce document devient caduc dés lors qu’intervient une modification substantielle ou une évolution de
I’environnement.

Enfin, je vous prie de bien vouloir tenir informé mes services dans 1 éventualité de I’abandon de votre
projet.

Je vous prie de croire, Monsieur, en l'assurance de ma considération dlStlng}Jﬁe.

POST SCRIPTUM :

Merci de joindre & vos demandes d’avis pour projet, une enveloppe au format A5, préaffranchie (50g)
et renseignée a votre adresse, afin de vous retourner notre réponse.

COPIES (électroniques) :
- Direction de la sécurité de I’aviation civile Sud-Ouest.
- Délégué militaire départemental des Deux-Sevres.

COPIE INTERNE :
- Archives.

Sous-direction régionale de la circulation aérienne militaire Sud ]
Division environnement aéronautique - Base aérienne 701 - 13661 Salon de Provence Air
Tél: 0490 17 84 55 —Fax : 04 90 17 80 58
Email : dsae-dircam-sdrcam-sud-envaero.chef-div.fet@intradef gouv. fr




MINISTERE DE L’ECOLOGIE, pu DEVELOPPEMENT DURABLE,
ET DE LENERGIE

Direction générale de ’aviation civile

[t b

Gt

Service national d’ingénierie adroportuaire

EZ =1

Péle de Bordeaux
Unité domaine et servifudes : NEOEN

Monsieur Louis Gorden
Tour Montparnasse
33 avenue du Maine

' 75015 PARIS
Riférence:  N° 1012 .

Vs réf. : votre courrier du 30 juiller 2013
Affaire suivie par : Carine Delbos

cgrine delbosibavintion-civile zouv fi
salg-ds-Dordecine:bidavigtion-civile gony. fi
Tél :05.57.92.81.56 - Fux : 05.37.92.81.62

Objet : Projet éolien — Commune de Largeasse

Mérignac, le 17 septembre 2013

Le chef du Péle de Bordeaux

TAUDS Servituces \Poitow Chirentes DPT 70\URBAN 3 Evfiennes \Pré consuliolions NEQEN  rgeasseodt - >

[————
ORI it RS e

Présent
ety
Paveniy

R T

www. developpement-durable.gouv. fr

Monsieur,

“Par courrier cité en référence, vous nous avez demandé un avis préliminaire sur un projet de parc

€olien (hauteur envisagée pour les éoliennes : 150 métres), sur les commune de Largeasse dans le
département des Deux-S&vres. ‘

Je vous informe que les services de 1'Aviation Civile du Sud-Ouest consultés ont émis un avis
favorable 2 ce projet.

Par ailleurs, il conviendra de prendre en comple les informations suivantes :

»  vous devez (si ce n'était pas déja fait) consulter I'Armée, pour d'éventuelles exigences de
circulation aérienne militaire dans le secteur concerné (par courrier : ZAD Sud-BA701—
13661 SALON AIR ou par e-mail : zad-sud.envaero.lst@intradef.gouv.fr),

*  vous devez également consulter Météo France dont certaines installations peuvent étre
influencées par la présence d'éoliennes (par courrier: Météo France — Direction
interrégionale du Sud-Ouest — Direction des études et climatologie — 7, avenue Roland
Garros — 33692 Mérignac cedex),

+  compte teriu de 1a hauteur des éoliennes, il est nécessaire de prévoir un balisage diurne
et nocturne réglementaire (en application de l'arrété du 13 novembre 2009 relatif 4 la
réalisation du balisage des éoliennes situées en dehors des zones grevées de servitudes
aéronautiques).

veofoee

SNIA — Pdle de Bordeaux

Aéroport - Blo¢ Technique

BP 60284 - 33697 MERIGNAC CEDEX
€l ;055792 81 50- fax : 05579281 62

Copie 4 : Ministere de la Défense (pour information)

e T
T st
i

Présent
pour
faveniy

wiww developpement-durable. gouv. fr

212

Etabli sur la base des informations recueillies a ce stade du projet, Ie présent avis ne préjuge pas de
celui qui sera rendu dans l'instruction de permis de construire a venir. Il reste valable dés lors que
ce projet ne subit aucune modification substantielle ou qu'aucune évolution, notamment d'ordre
réglementaire ou aéronzutique, ne modifie l'environnement ou l'utilisation de l'espace aérien dans
la zone d'étude transmise.

Si votre projet doit se réaliser, il vous appartient de déposer les demandes de permis de construire
correspondantes auxquelles vous joindrez cet avis.

Je vous prie, d'agréer, Monsieur, l'assurance de ma considération distinguée.

Le Chef du/ptle|de Bordeaux

"Christian R FEGUI-VIDALLE
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Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE L’ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DE L’ENERGIE

Direction générale de I’Aviation civile Mérignac, le 9 juillet 2015
foa SRS
Service national d’ingénierie aéroportuaire Le chef du Pole de Bordeaux
o
a

Péle de Bordeaux

Unite domaine el servitudes NEQEN

Nos réf, : N° 0774

Monsieur Louis Gorden
(louis.gorden@neoen.com)

Vos réf. : votre courriel du 16 juin 2015
Affaire suivie par : Carine Delbos

carine.delbos@aviation-civile.gouv.fr

snia-ds-bordeaux-bhf@aviation-civile.gouv.fr

Tél. : 0557 92 81 56 - Fax : 0557 92 81 62

Objet : Projet éolien — commune de Largeasse

T:UDS Servitudes Poitou-Charentes DPT 79\ URBA 201 5 Eoliemes Pré consultation Neoen Largeasse.odl

Monsieur,

Par courriel cité en référence, vous nous avez demandé un avis, sur un projet de parc éolien défini par un
polygone d'étude (hauteur envisagée pour les éoliennes : 150 métres) sur la commune de Largeasse dans
le département des Deux-Seévres.

Je vous informe que :

+

>

le projet se situe sous des secteurs de la procédure Locator de Cholet dont I'altitude minimale de
sécurité (MSA) est de 2200 ft. Compte tenu d'une marge de franchissement d'obstacles (MFQ) de
1000 ft, ceci autorise des éoliennes d'une altitude sommitale maximale de 1200 ft soit
365 métres NGF.

le projet respectant la contrainte sus-visée, les services de I'Aviation civile du Sud-Ouest ont émis
un avis favorable a ce projet.

Par ailleurs, il conviendra de prendre en compte les informations suivantes

vous devez (si ce n'était pas déja fait) consulter I'Armée, pour d'éventuelles exigences de
circulation aérienne militaire dans le secteur concerné (par courrier : SDRCAM SUD 50.520 -
Division Environnement Aéronautique — BA 701 — 13661 Salon de Provence Air ou par e-mail
zad-sud envaero.Ist@intradef.gouv.fr),

Vous devez également consulter Météo France dont certaines installations peuvent étre
influencées par la présence d'éoliennes (par courrier : Météo France — Direction interrégionale du
Sud-Ouest — Direction des études et climatologie — 7, avenue Roland Garros — 33692 Mérignac
cedex),

compte tenu de la hauteur des éoliennes, il est nécessaire de prévoir un balisage diurne et
nocturne réglementaire (en application de I'arrété du 13 novembre 2009 relatif a la réalisation du
balisage des éoliennes situées en dehors des zones grevées de servitudes aéronautiques).

il

Copie a : SDRCAM SUD (pour information)

www.developpement-durable.gouv.fr

SNIA - Péle de Bordeaux
Aéroport - Bloc Technigue
BP 60284 - 33697 MERIGNAC CEDEX

tél : 0557 92 81 50 - fax : 05 57 92 81 62 mﬂ

I

Etabli sur la base des informations recueillies a ce stade du projet, le présent avis ne préjuge pas de celui
qui sera rendu dans l'instruction de permis de construire a venir. |l reste valable dés lors que ce projet ne
subit aucune modification substantielle ou gu'aucune évolution, notamment d'ordre réglementaire ou
aéronautique, ne modifie I'environnement ou |'utilisation de I'espace aérien dans la zone d'étude transmise:

Si votre projet doit se realiser, il vous appartient de déposer les demandes de permis de construire
correspondantes auxquelles vous joindrez cet avis.

Je vous prie, d'agréer, Monsieur, 'assurance de ma considération distinguée.

Le Chef du "/c">le e Bordeaux

—

Christian BERASJEGUI-VIDALLE

www. developpement-durable.gouv.fr

STl




E METEO FRANCE

SE

r ( °

Toujours un temps d’avance g (
@ D Agence Régionale de Santé )}
Poitou-Charentes Q o

L7

Météo-France

Direction Inter Régionale Sud-Ouest o o
Direction de la Santé Publique
7, avenue Roland-Garros Unité Territoriale des Vigilances et Sécurités de ey
Api I'Environnement et des Milieux des Deux-Sévres
33687 Merignac Cedex Affaire suivie par : Mme Raquel CENICEROS M. Louis GORDEN
—_— Courriel ; raquel.ceniceros@ars.sante.fr
NEOEN Réf. : uhcr0320 .;gur Montpc?m“?lsse
Tél. : 05.49.06.70.45 avenue du iiaine
a l'attention de Louis GORDEN Fax : 05.49.75.20.69 75015 PARIS
— Objet : projet parc éolien sur la commune de Largeasse
4, rue Euler — Recensement des servitudes
75008 PARIS .

Niort, le 7 ao(t 2013

Mérignac, le 29 avril 2014

Par courrier, réceptionné par mes services le 06 aodt 2013, vous me demandez de vous
communiquer 'existence d'éventuelles servitudes sur la commune de Largeasse, zone
d'implantation du projet de parc eolien.

Enregistrement DIRSO/2014/ 335
Réf. a rappeler 2014_04_23_Largeasse_79
Affaire suivie par  Philippe GAUTIER

Telephos 3% Hh3 B 20 12 U6 Concernant I'eau potable, le projet est situé en dehors de tout périmétre de protection de
captage d'eau destinée a I'alimentation humaine.

V/Ref . courrier du 15/04/2014. Par ailleurs, ces futures installations devront respecter les prescriptions de l'arrété du

26/08/2011 relatif aux installations de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique du

. vent au sein d’une installation soumise & autorisation au titre de la rubrique 2980 de la

Monsieur, législation des installations classées pour la protection de I'environnement, notamment en ce

qui concerne 'acoustique.

Vous avez saisi Météo-France concernant un projet de parc éolien.

Ce parc éolien, implanté sur la commune de Largeasse (79) se situerait a une
distance de 43 km du radar de Cherves (86).

Cette distance est supérieure a celle fixée par I'arrété du 26 aolt 2011 relatif
aux installations de production d'électricité utilisant I’énergie éolienne (Arrété P/Le Dire
(NOR : DEVP1119348A-MEDDTL/DGPR) relatif aux installations de production ‘ L'Ingéniey
d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent au sein d’une installation

S

soumise a autorisation au titre de la rubrique 2980 de la législation des

Vous noterez enfin que 'eau et le bruit ne constituent pas une liste exhaustive des éléments

|
OBJET :  projet éolien dans les Deux-Sévres.
\
|
|
que vous devrez prendre en compte dans votre étude d'impact liée aux risques sanitaires.

s

E\@gte Publique,

ARalle.
N

installations classées pour la protection de I'environnement). Lionel R BAUD
- (;i-"f.-']';,iﬂ,“-[
T W
Dés lors, 'accord écrit de Météo-France n’est pas requis pour vous permettre
de mener a bien votre projet.
Restant a votre disposition pour tout renseignement complémentaire, je vous |
prie d'agréer, Monsieur, I'expression de mes salutations distinguées.
Ponts,
Météo-France :
http:/Awww.meteo. fr 3 i ;
Méléo-France, établissement public administralif Directrjed ntervégionales pour ARS POITOU CHAREN[I.ES
sous la tutelle du ministére chargé des transports M téo-Franes Sud-Ouvest — . Site If:)rt
Météo-France, certifi¢ SO 9001-2000 par BVl — Almpes g e

79025 NIORT CEDEX




Liberté + Lgalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION POITOU-CHARENTES

Direction régionale
des affaires culturelles

Service régional de |'Archéologie

Poitiers, le

Affaire suivie par Jérdme PRIMAULT
Téléphone : 05.49.36.30.64
Téiécopie : 05.49.36,30.65

référence : JP/CP/ALS/ 7)53"

Monsieur,

En réponse & votre courrier en date du 30 juillet 2013, je vous informe que des sites
archéologiques sont recensés dans la base de données Patriarche concernant le secteur
que vous nous avez indiqué, A savoir la commune de LARGEASSE (Deux-Sévres).
Vous trouverez ci-joint la carte et la liste des sites correspondants.

T"attire votre attention sur le fait que la carte archéologique ne refléte que I’état actuel
des connaissances. La zone considérée n’ayant pas encore fait Iobjet d’études
approfondies, son potentiel archéologique ne peut &tre précisément déterming.

Je vous rappelle que, conformément aux dispositions du Code du Patrimoine,
notamment son livre V, mon service pourra étre amené a prescrire, lors de I’instruction
du dossier, une opération de diagnostic archéologique visant a détecter tout &lément du
patrimoine archéologique qui se trouverait dans I’emprise des travaux projetés.

Je vous prie d'agréer, Monsieur, I'expression de ma considération distinguée.

Monsieur Louis GORDEN P/La Directrice Régionale
NEOEN des Aftuires Culwreiles
Le Conservateur Régional
g‘;] ur Mﬂntg al;as,se - :Gﬂ'ﬂhr ate I'Archéologie
avenue au alne
75015 PARIS

PJ.: 1 carte + 1 liste des sites

FDELHOUME

Hotel de Rochefort - 102, Grand’Rue - B.P. 553 - 86020 POITIERS CEDEX - Téléphone : 05 49 36 30 30 - Télécopie ; 05 49 88 32 02

drac.poitou-charentes@culture. gouv. fr - www.culturecommunication. gouv.fi/Regions/Drac-Poitou-Charentes

Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Ministére

Numéro de l'entité

{ Base Patriarche

Commune (s) : LARGEASSE

Département(s) : DEUX-SEVRES

07/08/2013

Description

3387 /79 147 0001 / LARGEASSE // BOURG / sanctuaire paien / Moyen-age

79 147 0001 classique
3388 /79 147 0002 / LARGEASSE // LA FRENIERE / architecture religieuse,
VA7 D0ae habitat / Moyen-age classique
003 / LARGEASSE / / LA CHABIRANDIERE / chateau fort / Bas
79 147 0003 3389/ 7”9 147 O
moyen-age
3390/ 79 147 0004 / LARGEASSE / / CHATEAUNEUF / chateau fort / Moyen-age
79 147 0004 classique
3397 /79 147 0005 / LARGEASSE // Les Champs de la Ville / Gallo-romain /
L construction
23055 /79 147 0006 / LARGEASSE / / Le Chataignier / camp militaire / Epoque
147 0. contemporaine
23056/ 79 147 0007 / LARGEASSE / / Les Ruines / enceinte ? / Epoque
e LRy indeterminée
0501 / LARGEASSE / Pas de Boeuf / Boussignou / Epoque
79 147 0501 3391 /79 147

indéterminée / bloc
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Liberté « Egalité » Fraternité

Base Paftriarche

REPUBLIQUE FRANCAISE

Minlstére Commune (5) . TRAYES

Département(s): DEUX-SEVRES

Nombre d'entités : 1

Numeéro de I'entité Description

27438 /79 332 0001 / TRAYES / site 466 / La Vieille Chauverie / charbonniére ? /
Epoque indéterminée

79 332 0001

07/08/2013
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministére

Nombre d’entités : 4

Numéro de I'entité

Base Patriarche

Commune (s) : L'ABSIE

Département(s) : DEUX-SEVRES

07/08/2013

Description

3935/79 001 0001 /L'ABSIE // BOURG / architecture religieuse, habitat/

79 001 0001 . :
Moyen-age classique

79 001 0002 3936/ 7“9 001 0002 /L'ABSIE // LA CHAPELLE SEGUIN / architecture religieuse /
Moyen-age

79 001 0003 24031 /79 001 0003 / L'ABSIE / voie romaine / / voie / Gallo-romain

79 001 0004 5986 / 79 001 0004 / L'ABSIE // ANCIENNE ABBAYE / sépulture / Moyen-age
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Liberté = ggnh'rp' + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCGAISE

Culturdg
ommunication

Département des Deux-Sévres
Commune de Largeasse et ses communes limitrophes

Extrait de la carte des entités archéologiques recensées
(07/08/2013)
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Les numéros renvoient 2 |a liste d'entités archéoclogiques jointe a ce document graphique

En bleu, périmétre des zones de présomption de prescription archéologique - code du patrimoine, Art. L.522-5

Données sources : DRAC/SRA Poitou-Charentes (BD Patriarche) - Fonds cartographique : © IGN Paris -Carto @ 2001, Scan 25 ® 2000

SERVICE DEPARTEMENTAL
d’INCENDIE et de SECOURS des DEUX-SEVRES

Groupement Ingénierie des Risques

Réf.: AF.SC/ 86.13
Affaire suivie par:

Cdt Alain FARIAT
B 05.49.08.18.10.

Le DIRECTEUR DEPARTEMENTAL
des SERVICES d’INCENDIE et de SECOURS

a.fariat@sdis79.fr a
NEOEN
33, avenue du Maine
75 015 PARIS

A l’attention de Louis GORDEN

Chauray, le jeudi 8 ao(t 2013

Objet : Servitude et avis pour étude de potentiel éolien
V Réf : Votre courrier du 30 juillet 2013

Monsieur,

Par courrier ci-dessus référencé, vous demandez I’avis de mon service sur un projet de parc éolien
sur le territoire de la commune de LARGEASSE en Deux-Sévres.

J'ai I'honneur de vous informer que votre projet n’appelle aucune observation particuliere de ma
part. Cependant, un rapport de I’Agence Nationale des Fréquences édité en 2002, fait état de
possibilités de perturbations radioélectriques générées par les éoliennes. Aussi vous veillerez a solliciter
Pavis de la Direction des Systémes d’Information et de Communications du Ministere de lIntérieur, a
I'adresse suivante :

Ministére de I'intérieur et de 'aménagement du territoire
Direction des Systémes d’Information et de communications
Sous direction de 'ingénierie, de I"équipement et de I’exploitation
Place Beauvau
75800 Paris Cedex 08
afin de vous assurer que votre projet d’implantation de parcs €oliens ne perturbe pas I’émission
et la réception d’éventuels relais radio du systeme ANTARES utilisés par mes services dans le cadre des

communications opérationnelles et qui pourraient étre implantés sur le secteur,

Restant 3 votre disposition pour toute information complémentaire, je vous prie d’agréer,
Monsieur, 'expression de mes salutations distinguées.

Le Directeur départemental
des Services d'lncégdie et de Secours,

\
Colonel Patrick MARAND

Toute correspondance doit étre adressée sous forme impersonnelle a
Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours des Deux-Sévres

100 rue de la Gare - CS 40 019 - 79185 CHAURAY Cedex
Standard : 05.49.08.18.,18. - Fax Administratif : 05.49.08.18.19 - Adresse électronique : ddsis79@sdis79.fr
Avis d’appels publics a la concurrence : www.e-marchespublics.com

Liberté

Egalité
Fraternité
Courage

Dévouement




Liberté » Ig'gah‘lé « Fraternité
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

Direction départementale des territoires NIORT, le “ 6 AOUI‘ 2[]13
Service Assistance et Conseil aux Territoires ”
Bureau application du droit des sols
Dossier suivi par Edwige KNUCHEL
@ 05490688 43

Courriel : edwige knuchel@deux-sevres.gouv.fr

Monsieur,

Par courrier en date du 30 juillet 2013, vous sollicitez mon attention sur le projet d’un parc colien
sur la commune de Largeasse.

La construction d’un parc éolien est autorisée d’une part au regard des régles du code de
Purbanisme concernant le permis de construire, et d’autre part au titre du code de I’environnement
concernant Vinstallation classée pour la protection de 1’environnement (ICPE).

Je vous informe qu'en Deux-Sévres I’interlocuteur unique des porteurs de projet ¢olien est Madame
Marie-Claire Huet-Pailhas de 1’unité territoriale de la direction régionale de I’environnement, de
I’aménagement et du logement (DREALY) Poitou-Charentes, 4 rue Alfred Nobel — ZI Saint Liguaire
a Niort (79000) & qui je transmets votre courrier.

Je vous prie d’agréer, Monsieur, |’expression de ma considération distinguce

Le directeur départemental

des territoires
.PI/ELE DIRECTEUR%EPARTE
DIRECTEUR ADjOIN

TAL

7J. PAILHAS

Monsieur Louis GORDEN
NEOEN

Tour Montparnasse

33 avenue du Maine
75015 PARIS

39, avenue de Paris - BP 526 79022 NIORT Cedex - TELEPHONE : 05.49.06.88.88 — TELECOPTE : 05.49.06.89.99 - COURRIEL : ddi@deux-sevres.pouv.fr
HORAIRES D'OUVERTURE : 080 00~ 12 h 15/ 13 11 45 — 16 h 3G (15 b 30 le vendredi et veilie de jour férié)

Maurice MERIGOUT
Unité de Pilotage Réseau Sud-Ouest NEOEN
Département Etudes M. Louis GORDEN

Groupe Ingenierie Reseau Fixe Tour Montparnasse
zone Limousin Poitou- Charentes 33 Avenue du Maine
36, Boulevard Pont Achard 75015 PARIS

86030 POITIERS cedex

0549622072

maurice.merigout@orange.com

Poitiers, le 20 ao(t 2013

Réf. : UPR SO/ ETU/ IRF LPC/ MM 2013/130

Obijet: Projet éolien sur la commune de Largeasse (79)
Servitudes PT1 et PT2

Monsieur,

Suite a votre demande, je vous informe que votre zone d'étude sur la commune citée en objet n'est
pas concernée par les servitudes PT1 et PT2 d’Orange.

Je n'ai pas de remarque particuliére a formuler concernant ce Projet.

. Jg reste a votre disposition pour tout renseignement complémentaire et vous prie d'agréer, Monsieur,
|'expression de mes sincéres salutations.

(/(; Gérard DELAUGE

Responsable du Groupe IRF LPC

Diffusion
Libre

Orange - SA au capital de 10 595 541 532 € - 78 rue Olivier de Serres - 75505 Paris Cedex 15 - 380 129 866 RCS Paris




Récépissé de DT

E, .'- Récépissé de DICT
::';‘u’s'lﬁi;ﬁ;:‘c‘;:; Au titre du chapitre IV du titre V du livre V (partie réglementaire) du Cede de I'environnement 1443601

et de la section 12 du chapitre IV du titre III du livre V de la 4éme partie (partie réglementaire) du Code du travail

Destinataire
i Dénomination : NEOEN
RecePisse de DT Complément d‘adresse : NEOEN
[] Récépissé de DICT Numéro / Vole : 4 RUE EULER
[[] Récépissé de DT/DICT =~ ‘evdit/BP:
conjointe | Code Postal / Commune : (/5008 | PARIS
Pays : France

S i Coordonnées de |'exploitant :
N° consultation du téléservice: | 2014050501227 T| Raison sociale : O NER RV
Référence de I'exploitant : NDT14-000149 Personne & contacter : BOUJU Damien
N° d‘affaire du déclarant : 0170916137 Numéro / Voie : 92 RUE DE RIPARFOND

Date de réception de la déclaration: _ 05, 05 ;2014 Lieu-dit / BP : _BP 131
Commune ol sont prévus les travaux : |_LARGEASSE 3 Code Postal / Commune : [7.930 3| BRESSUIRE CEDEX

TERRES DES ALLEUDS METAIRIES | | 7é.: 1054.9(8.1(1,3/1 Fax ; 918,117,310 0

Elements généraux de réponse

D Les renseignements que vous avez fournis ne nous permettent pas de vous répondre. La déclaration est a renouveler. Précisez notamment :

|:| Les réseaux/ouvrages que nous exploitons ne sont pas concernés au regard des informations fournies. Distance > & : m
l—x—_| Il y @ au moins un réseau/ouvrage concerné (voir liste jointe).

Catégorie de réseaux/ouvrages (voir liste des catégories au versa) : E Y

Modification ou extension de nos réseaux / ouvrages
Modification ou extension de réseau/ouvrage envisagée dans un délai inférieur a 3 mois :

D Réalisation de madifications en cours sur notre réseau/ouvrage.
Veuillez contacter notre représentant : TR I T |

NB : Si nous avens connaissance d’une modification du réseau/ouvrage dans le délai maximal de 3 mois & compter de la consultation du téléservice, nous vous en informerons.

Emplacement de nos réseaux / ouvrages

Les plans de localisation sont joints Références : Echelle : Date d'édition : ‘Sensible : Profondeur mini :

NB : La classe de précision A, B ou C S S — sp—
figure dans les plans. / / D cm

gyl D cm

D Réunion sur chantier pour réaliser la localisation du réseau/ouvrage : Date retenue d'un commun accord : / / a h

Votre projet doit tenir compte de la servitude protégeant notre ouvrage.

(cas d'un récépissé de DT) Les plans de localisation ne sont pas en totalité de classe A : investigations complémentaires ou clauses particuliéres au marché & prévoir.

b( I Les branchements situés dans I'emprise du projet et pourvus d‘affleurant sont tous rattachés a un réseau principal souterrain identifié dans les plans joints.

Recommandations de sécurité

Les recommandations techniques générales en fonction des réseaux et des technigues de travaux prévues sont consultables sur www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

Les recommandations techniques spécifiques suivantes sont a appliquer, en fonction des risques liés & I'utilisation des techniques de travaux employées :

Rubriques du guide technique relatives a des ouvrages spécifiques :

Pour les exploitants de lignes électriques : si la distance d'approche a été précisée, indiquez si la mise hors tension est O possible O impossible
Précisez les mesures de sécurité & mettre en ceuvre : AUCUN travaux ne doit &tre entrepris & moins de 3 m des conducteurs. Tout travaux

Dispositifs importants pour la sécurité

r_—l Voir la liste des dispositifs en place dans le document joint |:] Voir la localisation sur le plan joint D Aucun dans |'emprise

Cas de dégradation d'un de nos ouvrages

En cas de dégradation d'un de nos ouvrages, contactez nos services au numéro de téléphone suivant : [ Q 969397901]

Pour toute anomalie susceptible de mettre en cause la sécurité au cours du déroulement du chantier, prévenir le service départemental d‘incendie et de
secours (par défaut le 18 ou le 112) :

Responsable du dossier

Signataire

Nom : BOUJU Damien
Désignation du service : SEOLIS DER Zone NORD

Tel ;105491811313

Signature

Date : 14705 /2014 yurc e pisces o

¥ compris les plans :

]
La loi n® 78-17 du 6 janvier 1378 modifiée relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés, garantit un droit d'accés et de rectification des a‘annéeig}é;a{s‘:;anismes _dgsﬁnalairesﬁb-formulaire.
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s
Récépissé de DT
E 5 Récépissé de DICT
e b e Au titre du chapitre IV du titre V du livre V (partie réglementaire) du Code de l'environnement

; » 5 2 : ! ; N° 14435"
et de Ja section 12 du chapitre 1V du titre III du livre V de la 4éme partie (partie réglementaire) du Code du travail S

, Destinataire

Dénomination : NEOEN
ReceDiSSé de DT Complément d’adresse : NEOEN
D Récépissé de DICT Numéro / Voie : 4 RUE EULER
[] Récépissé de DT/DICT =~ Ueudit/EP:
conjointe Code Postal / Commune : 7200 PARIS
Pays : France
_ L o o . Coordonnees de I'exploitant :
N consultation du téléservice : | 2014050501 1881 | Raison sociale O NER RV
Référence de l'exploitant : NDT14-000148 Personne & contacter : BOUJU Damien
N° d'affaire du déclarant : 0170916137 % Numéro / Veie : 92 RUE DE RIPARFOND
Date de réception de la décfaration : _ 05, 05 ;2014 Lieu-dit / BP : BP 131
Commune ol sont prévus les travaux : LARGEASSE I Code Postal / Commune : Eﬁéo 3| BRESSUIRE CEDEX
— o lesraffoux | {_7e.: 0549811313 Fax: 105498173000

Eléments généraux de réponse

[:l Les renseignements que vous avez fournis ne nous permettent pas de vous répondre. La déclaration est & renouveler. Précisez notamment :

I:] Les réseaux/ouvrages que nous exploitons ne sont pas concernés au regard des informations fournies. Distance > 3 : m

m Il y a au moins un réseau/auvrage concerné (voir liste jointe). s

Catégorie de réseaux/ouvrages (voir liste des catégories au verso) : E v

Modification ou extension de nos réseaux / ouvrages
Madification ou extension de réseau/ouvrage envisagée dans un délai inférieur a 3 mois :

l:l Réalisation de modifications en cours sur notre réseau/ouvrage.
Veuillez contacter notre représentant ; - RN A YO o R

NB : Si nous avons connaissance d‘une modification du réseau/ouvrage dans le délai maximal de 3 mois 3 compter de la consultation du téléservice, nous vous en informerons.

Emplacement de nos réseaux / ouvrages

Les plans de localisation sont joints Références : Echelle : Date d"édition : Sensible : Profondeur mini ;
NB : La classe de précision A, B ou C !

figure dans | lans.
g ns les pla B I S S |:| em

N S D ﬁ_cm

EI Réunion sur chantier pour réaliser la localisation du réseau/ouvrage : Date retenue d’un commun accord / / a h
Votre projet doit tenir compte de la servitude protégeant notre ouvrage.

(cas d'un récépissé de DT) Les plans de localisation ne sont pas en totalité de classe A : investigations complémentairas au clauses particuliéres au marché 3 prévoir,

Les branchements situés dans |'emprise du projet et pourvus d'affleurant sont tous rattachés & un réseau principal souterrain identifié dans les plans joints.

Recommandations de sécurité

Les recommandations technigues générales en fonction des réseaux et des techniques de travaux prévues sont consultables sur www.reseaux-et-canalisations. gouv.fr

Les recommandations technigues spécifiques suivantes sont & appliquer, en fonction des risques liés a I'utilisation des technigues de travaux employées :

Rubriques du guide technique relatives a des cuvrages spécifiques :

Pour les exploitants de lignes électriques : si la distance d’approche a été précisée, indiquez si la mise hors tension est O possible O impossible
Précisez les mesures de sécurité & mettre en ceuvre : AUCUN travaux ne doit &tre entrepris 4 moins de 3 m des conducteurs. Tout travaux

Dispositifs importants pour la sécurité

I:l Voir la liste des dispositifs en place dans le document joint D Voir la localisation sur le plan joint D Aucun dans |I'emprise

Cas de dégradation d‘un de nos ouvrages

En cas de dégradation d’un de nos ouvrages, contactez nos services au numéro de téléphane suivant 10969397901

Pour toute anomalie susceptible de mettre en cause la sécurité au cours du déroulement du chantier, prévenir le service départemental d'incendie et de
secours (par défaut le 18 ou le 112) :

Responsable du dossier Signataire

Nom : BQUJU Damien

Nem : BOUJU Damien =
Désignation du service : SEOLIS DER Zone NORD Signature >

e
—

Lalorn® 78-17 du 6 janvier 1978 madifie relative & (informatigue, aux fichiers st aux libertés, garantit un droit d'acces et de rectification des donnses auer'eE?E's_Er.g;rE;mes Jestmataires du formulaire.

— o
rel 105491811313 ate : 14,05 ;2014 e p.-e_cz_@gbmw;m): 0

W2 Qeoli
2 Seolis

Récépissé de DT-DICT
Renseignements complémentaires

La présente réponse concerne uniquement les ouvrages de distribution d'électricité et de gaz
exploités par SEOLIS. Sur la commune, d'autres ouvrages de transport et de distribution
peuvent étre exploités par d'autres opérateurs.

Nous vous communiquons les plans et attirons votre attention sur les points suivants :
v Les branchements ne sont pas systématiquement reportés sur ces plans ;
v Il convient de tenir compte d'une marge d'incertitude sur la position des ouvrages,
telle qu’elle apparait sur nos plans ;
v Ces documents peuvent étre rendus inexacts pour des raisons diverses qui ne sont
pas de notre fait (travaux de voiries, démolition d’anciens immeubles, construction de
nouveaux batiments, ...).

Lors de I'exécution des travaux, vous devez :

v" Repérer, avant le commencement des travaux, l'emplacement exact de nos ouvrages
au moyen, par exemple, de sondages exécutés a la main, sans utiliser d’engins
mécaniques ;

v" Repérer avant travaux et tracer 'emplacement des branchements :

v Au cours de I'exécution des travaux, proscrire I'utilisation d’engins mécaniques a
proximité des ouvrages ;

v' Au cas ol des dommages seraient causés aux branchements, vous devez
impérativement :

o Interrompre vos travaux et le fonctionnement de tous vos engins ou
matériels de chantier :

o Faire éloigner votre personnel et les tiers :

o Appeler immédiatement les numéros d'urgence suivants ou les pompiers :

e Seoli
o< Seolis

URGENCE - DEPANNAGE

24h/24 7jours/7

Gaz : 0 969 321 412
Electricité : 0 969 321 411

D-R2-SU-012-7 D

=




\ﬂ Iz Qi 3
o< Seolis

TRAVAUX A PROXIMITE DE LIGNES, CANALISATIONS
ET INSTALLATIONS ELECTRIQUES

RECOMMANDATIONS TECHNIQUES

Conditions pour déterminer si les travaux sont situés i proximité d’ouvrages Electriques

Les travaux sont considérés a proximité d’ouvrages électriques lorsque :
v lls sont situés & moins de 3 métres de lignes électriques aériennes de tension inférieure
a 50 000 volts ;
v lIs sont situés a moins de 5 métres de lignes électriques aériennes de tension supérieure
a 50 000 volts ;
v lIs sont situés a moins de 1,5 métre de lignes électriques souterraines, quelle que soit la
tension.

Attention : Pour la détermination des distances entre les “ travaux ” et louvrage électrique, il
doit étre tenu compte :
v des mouvements, déplacements, balancements, fouettements (notamment en cas de
rupture éventuelle d'un organe) ;
v des engins ou de chutes possibles des engins utilisés pour les travaux :
v' des mouvements, mémes accidentels, des charges manipulées et de leur
encombrement;
v des mouvements, déplacements et balancements des cables des lignes aériennes.

Principes de prévention des travaux a proximité d’ouvrages électriques

Si les travaux sont situés a proximité d'ouvrages électriques, comme précisé ci-dessus, vous
devez respecter les prescriptions décrites dans les articles R4534-107 a 125 du code du travail.
Vous ne devrez travailler a proximité des lignes, canalisations et installations électriques que si
vous respectez I'une ou plusieurs des mesures de sécurité suivantes, arrétées en accord avec
I'exploitant avant le début des travaux :
v'avoir obtenu éventuellement de I'exploitant une attestation de mise hors tension :
v avoir placé des obstacles efficaces pour mettre 'installation hors datteinte :
v'avoir balisé la canalisation souterraine et fait surveiller le personnel par une personne
compétente ;
v avoir balisé les emplacements a occuper, les itinéraires  suivre pour les engins de
terrassement, de transport, de levage ou de manutention ;
v' avoir fait procéder a une isolation efficace des parties sous tension par I'exploitant ou par
une entreprise qualifiée en accord avec I'exploitant ;
v’ avoir délimité matériellement la zone de travail dans tous les plans par une signalisation
trés visible et fait surveiller le personnel par une personne compétente ;
v" appliquer des prescriptions spécifiques.

D-R2-5U-012-7 D

: wages considérés comme sensibles pour la sécurité (au sens du 1 de Iarticle R. 554-2 du code da I'environnement) 3
Canalisations de transport et canaiisations minidres contenant des hydrocafbures liquides ou liquéfiss ;
0. Canallsations de transport et canalisations miniéres contenant des produits chimigues liquidas ou gazeux !
. Canalisations de transport, de distrip?utfon et canalisations miniéres contenant des gaz combustibles ;

. Caknalfsations de transport ou de distribution de vapeur d'eau, d'eau surchauffée, d'zau chaude, d’eau glacde, ou de tout autre
fluide caloporteur ou frigorigéne ;

E. Lignes électriques, réseaux d‘éclairage public :
Installations destinées & fa circulation de véhicules da transport public ferroviaire ou guidé ;
- Canalisations de transport de déchets par dispositif preumatique sous pression ou par aspiration.

o m

Autres ouvrages® (au sens du If de article R. 554-2 du code de Venvirennement) §
H. Instaliatlons souterraines de communications électroniques ;

L. (;analisations souterraines de prélévement et de distribution d’eau destinde 3 la consommation humaine en pression ou 3
ecoulement fibre, y compris les réservolrs d'eau enterrés cul leur sont associés ;

J. Canalisations souterraines d'assalnissement, contenant des ezux usdes domestiques ou industriellas ou des eaux pluviales.

*Parmi les «autres ouvragess, certains peuvent éire spécifiés par leur exploitant comme «sensibles», soit lors de 'enregistrernent de l'ouvraga sur e

5

guichet unique, soit lors de la réponse & fa DT, Les dispasitions réglementalres refatives aux réseaux sensibles s'appliquent alors pleinement 3 ces
ouvrages.
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SECRETARIAT GENERAL POUR
L'ADMINISTRATION DU MINISTERE DE
L'INTERIEUR DU SUD-OUEST

DIRECTION DES SYSTEMES
D'INFORMATION ET DE COMMUNICATION

DEPARTEMENT DES RESEAUX MOBILES

Affaire suivie par : AMILLARD

Tél: 05.57.19.42.48

E]
—

Liberté « Egalité « Fraternité
_ REPUBLIQUE FRANGAISE
) PREFECTURE DE LA ZONE
DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD-OUEST

Bordeaux, le 23 juin 2015

Le Secrétaire Général Adjoint du SGAMI Sud-
Ouest

a

Société NEOEN Développement

courriel: armaud.millard@interieur.gouv.fr 4' rue Euler
pSIG/ORMAMIN® L { Ty 2015 75 008 Paris
a l'attention de M. Louis GORDEN
OBJET . Recensement de servitudes radio-électriques dans le cadre d’'une étude de faisabilité

d'un projet éolien situé au Nord du hameau de «la Haie »sur la commune de

Largeasse dans les Deux-Sevres

Référence :  Votre courriel en date du 16 juin 2015.

Monsieur,

Vous nous avez sollicités aux fins d'analyse de I'existence d'éventuelles servitudes
radio-électriques dans la zone d'implantation en objet ci-dessus :

Pour répondre a votre demande, et aprés étude d'impact sur les artéres techniques du
réseau INPT (Décret n°2006-106 du 3 février 2006) d’une part ainsi que sur les artéres techniques
des Services Départementaux d'Incendie et de Secours des Deux-Sévres d'autre part, je vous
informe je vous informe qu'il n'existe pas de servitudes radio-électriques ayant un effet sur la zone

de votre projet.

Arnaud MILLARD du Département des Réseaux Mobiles se tient & votre disposition
au 05.57.19.42.48 pour tout renseignement complémentaire.

Je vous prie d’agréer, Monsieur, I'expression de ma considération distinguée.

Pour le Secrétaire Général Adjoint,

Le Directeur des Systémes d’Information et de
Communication

SGAMI Sud-Ouest DSIC— 88 cours Dupré de Saint Maur BP 33091- 33041 Bordeaux Cedex Tel. 05.57.19.42.42— Fax.05.56.44.70.92




REGION CENTRE ATLANTIQUE g
POLE APPUI RESEAU

Département Travaux Tiers et Données

NEOEN
Tour Montparnasse

33 avenue du Maine
75015 PARIS

A l'attention de Monsieur Louis GORDEN

VOS REF.
NOS REF. P13-0668 SM
INTERLOCUTEUR Syl\ne MONNEREAU & 05.45.24.24.98
SHIET Construction d'un Parc Eolien

Communes de LARGEASSE, L'ABSIE, LE BREUIL BERNARD

et LA CHAPELLE ST ETIENNE (79)

Angouléme, le 5 septembre 2013

Monsieur,

En réponse a votre demande du 30 juillet citée en objet, nous vous informons que GRTgaz, Région Centre
Atlantique, ne posséde aucun ouvrage de transport de gaz sur le territoire de ces communes.

Nous restons a votre disposition pour tout renseignement complémentaire et nous vous prions d'agréer,

Monsieur, I'assurance de notre considération distinguée.

Le Responsable de Département Travaux Tiers et Données,
o+ Laurent MUZART

Attention : cette réponse ne concerne que les canalisations de transport de gaz naturel haute pression exploitées par
GRTgaz, a l'exclusion des conduites d’"ERDF — GRDF ou celles d'autres concessionnaires.

62 rue de |a Brigade Rac —ZI Rabion 16023 Angouléme Cedex - téléphone 05.45.24.24.29 - télécopie 05.45.24.24.26 - www.grtgaz.com
SA au capital de 536 920 790 euros - RCS Nanterre 440 117 620




	79_Neoen_Largeasse_8_AvisAdministrations.pdf
	131121_rep.DGAC_aignan_210ok
	110830_projet_centre_avis.meteo.france
	140505_SAI_SETBA_avis.positif.zone_2_3_4
	DRSIC
	DDT_062015
	130329_grt.gaz_AIGNAN
	Avaloirs _ ARS
	Mémo
	Périmètres Pré en Pail

	CG53
	Consultation DRAC
	PeP retour région Pays de Loire
	PeP retour RTE
	ANFR_PeP
	Avaloirs mayenne tourisme
	Etude d'impact parc éolien Pré en Pail, Saint Cyr en Pail, St Aignan de Couptrain
	Mémo

	FFVL _ reponse servitude_062015
	PeP retour Orange
	130604_bouygues_aignan
	SFR_projet.centre
	PeP_retour ONCFS
	PeP_retour PNR
	PeP_retour SDIS
	SIAEP des Avaloirs

	79_Neoen_Largeasse_8_AccordsAvis.pdf
	Avaloirs_attestation proprio E1
	Avaloirs_attestation proprio E2
	Avaloirs_attestation proprio poste de livraison
	Avaloirs_attestation proprio E3
	Avaloirs_attestation proprio E4
	Avaloirs_attestation proprio E5
	Avaloirs_attestation proprio plateforme E5
	Avaloirs_Attestation PEP
	Avaloirs_attestation SCYR




